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Bevezetés

Jelen tanulmany a Bergen-Belsenbdl svédorszagi menekiilttaborokba szallitott, korabban a
Magyar Kiralysag teriiletér6l elhurcolt holokakuszt-tilélék torténetének leglényegesebbnek
tartott vonatkozasait kivanja 6sszefoglal6 médon bemutatni, fokuszba helyezve az események
tandinak, tuléléinek megszolalasait. Vizsgalatom a Bergen-Belsenbe deportalt magyarok
torténetét feltaré atfogd kutatds' egy szelete — vagyis atmeneti allapotat tiikroz —, amely
kutatds soran szamos nehézégbe iitkoztem.

A témahoz térben és id6ben tavolabbrél érdemes kozeliteni, féként azért, mert a német
lagerrendszerbe elhurcolt magyar zsidésag torténetérol tigyszolvan alig vannak ismereteink. A
magyar holokausztot érintd eddigi torténeti (vagy mas tarsadalomtudomanyi) feldolgozasok
ugyanis jobbara a Horthy-kori magyarorszagi diszkriminativ térvénykezére, az 1944 tavaszan
és nyaran végbement példatlanul gyors {item{i vidéki gettositas és deportalas megvalositasara
koncentraltak, esetleg a holokauszt utééletével, traumdjanak feldolgozasaval kapcsolatban
foglalkoztak-foglalkoznak. Természetesen vannak ez aldl kivételek, de még az olyan jol
dokumentélt, forrasgazdag eseménysorok és témak, mint a kamenyec-podolszikji deportalas
és tomeggyilkossag (1941), budapesti zsidosdg 1944-es historidja, vagy az
ellenallas/onmentés is viszonylag csekély szamu szakirodalommal rendelkezik. Az utobbi
években — nem elvalaszthatatlanul a kormanyzati intencioktol és torténetpolitikai elvarasoktol
— pedig a ,,zsidomentés” kérdéskore latszik — véleményem szerint szerepéhez mérten néha
tulzott mértékben is — exponalodni.

Nagyon kedveset tudunk ellenben magyar relacioban a holokauszt igazi céljarol, a
megsemmisitésrdl és kényszermunkardl, illetve mindennek lefolyasardl, megszervezésérdl,
plane az elszenved6k oldalarol torténd sokféle megélésérdl. Pedig tobb, mint szaz
németorszagi és lengyelorszagi lagerben robotoltak hosszabb-révidebb idészakban magyar
zsid6 és mas okbdl eliildozott deportaltak — vagyis elsGsorban azok, akik Auschwitz-
Birkenauban nem itéltek azonnali halalra, igy kés6bb mashova hurcoltak ket — 1944 jtniusa
és 1945 majus eleje kozotti sziik egy esztenddben.

Elképeszt6, de igaz allitas: a masodik vilaghdbori soran német koncentracios taborokba
deportdlt magyarokr6l csupan elszért informacidkkal rendelkeziink, véandorlasuk,
kényszermunkajuk puszta adataival is ad6s a magyar torténetirds, nemhogy a finomabb
elemzésekkel.

Ha végigpasztazunk a ndaci lagerbirodalomr6l sz6l6 német és angolszasz szakirodalmi
termésen, akkor még eklatansabb a kiilonbség, hiszen az elmult évtizedekben taborok
tucatjairél sziilettek 0Osszefoglald6 monografidk, mig az egyes részkérdésekrdl és atfogd
elemzésekig valéban ,konyvtarnyi” a szakirodalmi termés és a forraskiadvany. Amennyiben
ehhez hozzavessziik azt a fajta kérdésfelvetést és elbeszélésmodot, amelynek hianyat Gyani
Gabor csaknem egy évtizede joggal hanyta a magyar holokausztkutatok szemére,” a
magyarorszagi korkép lesujto.

! A tanulmény az MTA Bolyai Janos Kutatési Osztondija timogatasaval késziilt.
? Gyéni Gébor: Helyiink a holokauszt torténetirdsaban. Kommentdr, 2008/3., 13-23.



Nem kivétel ez alo Bergen-Belsen sem: e hatalmas taborban 1943 els6 felétdl tobb tizezer
fogoly raboskodott, részben pedig végzett kényszermunkat. A tobbféle dton és kiilonféle
id6ben, 1944 nyaratél idehurcolt magyar zsidok szama koziiliik meghaladta a 14 000 f6t.
Jelen tanulmanynak nem témaja a bergeni magyar deportaltak historiaja, csupan annyiban,
amennyiben érinti bizonyos magyar zsid6é csoportjainak Svédorszagba val6 rehabilitacios
utjat. A svédorszagi rehabilitacio torténete természetesen nem teljes: egyrészt azért, mert a ra
vonatkoz6 kozponti iratanyag elveszett, illet6leg svédorszagi levéltarakban, irattarakban
lappang. Ez a koriilmény, ez a hiany is motivalta, hogy interpretaciomban ne az elkévetoknek,
illetve azoknak az aktoroknak forrasanyagara tamaszkodjam els6sorban, akik szervezték,
végigvitték az egykori iildozottek menekiilttaborokba vitelét és rehabilitaciojat, hanem ezzel
szemben, ahol lehetett ,alsé néz6pontot” érvényesitsek. Mas szavakkal: a talélok,
tandsagtevék élményanyagara épitkezve fogalmazom meg narrativamat, felvallalva, hogy a
sokféle személyes nézO8pontbodl kiérlelt eredmények sziikségképpen szubjektivek és hianyosak
is. Ugyanakkor sokkal kozelebb juthatunk az egykori lagerélet, svédorszagi ,,fél-1ét”
megértéséhez a veliik készitett interjukbol, naplokbol és visszaemlékezésekbdl, mint barmi
masbol.

Bergen-Belsen unikalitasa a magyar holokauszt torténetében

Bergen-Belsen mint koncentraci6s tabor, vagy ahogyan — kiilonosen a brit kozbeszédben és
ennek nyoman a brit torténeti szakirodalomban — gyakran idézik, Belsen specialitasa az SS
lagerrendszerében tobb szalon is tetten érhet6. Ennek részleteit jelen tanulmanyban csak
roviden van mod bemutatni. Els6ként azt érdemes kiemelni, hogy Belsen nem csupan
koncentraciés tabort jelol. A német alféldhoz tartozo liineburgi siksagon 1évé lapvidék és
fenyves erd6 hatdrdban létesitett lagert 1938-ban nyitottdk meg, mint Wehrmacht
kiképzd6tabort, ehhez csatlakozott a masodik vilaghaboru elejét6l kezdve a mellé rendelt
hadifogoly-tabor is. A varosokt6l messze fekvl teriilet idedlisnak bizonyult ahhoz (a
legkozelebbi kisvaros Celle, 40 kilométerre helyezkedik el), hogy elrejtse a szogesdrotok
mogotti kiilonféle tevékenységi formakat. Ezért lehetséges az, hogy a habord utan a helyi
lakossag tobbsége mit sem tudott arrél, hogy a koncentracids taborrész tulajdonképpen milyen
funkciét latott el)® A hadifogoly-tabor tGszomszédsagéban jelolte ki az SS birodalmi vezetése,
hogy létrehoz egy olyan koncentracios tabort, amely ,klasszikus” munkataborként és
cseretaborként egyarant funkciondlni fog. Ez utébbi alatt azt értették, hogy német
hadifoglyokért, vagy készpénzért cserébe ,,csere zsidokat”, ,kdlcson zsidokat” helyeznek el a
lagerkomplexum teriiletén, mintegy ,tabor a tdborban.” mddjara.* Az ily mddon felallitott
koncentraciés taborba 1943 elejét6l tobb tizezer zsidot és hadifoglyot deportaltak a
Németorszag altal megszallt teriiletekrdl. Az els6 magyar kontingens 1944 juliusaban érkezett
meg, ez volt az un. Kasztner-vonat, amelynek kivételezett 3500 utasa eleve azért keriilt e
tavoli taborba, mert a Kasztner Rezs6é és Komoly Ott6 vezette Budapesti Segély-és
Ment6bizottsag, mint a magyarorszagi zsidokat képvisel6 szervezet megvasarolta az utazék
szabadsagat, akik késobb, 1944 decemberében Bergen-Belsenb6l valoban Svajcba
tavozhattak.® E kivételes lehetdségtél, e ,,mintavonat” (Musterzug, nevét onnan nyerte, hogy

3 A tébor tizéves torténete soran tobb funkcidval birt. 1943-t6]1 az SS vette 4t a feliigyeletét és alakult meg a
koncentraciés tdbor. Torténetére Osszefoglaloan lasd: Der Ort des Terrors. Geschichte der
nationalsozialistischen Konzentrationslager. Hrsg.: Wolfgang Benz, Barbara Distel. Band 7. C. H. Beck,
Miinchen, 2007. 185-230.

4 A kolcsonzsidd, mint fogalom nem ismeretlen a magyar holokauszt 1944-es torténetében sem, amennyiben
Szélasi Ferenc és Hitler 1944 novemberi megdallapodasa értemében ,,kdlcsonzsidékat” adott el pénzért a Német
Birodalom szaméra: az ily médon nyugatra keriilt munkaszolgélatos szdzadok tagjainak tobbsége ugyancsak
német koncentraci6s taborokba jutott 1944 decemberében, egy résziik éppen Bergen-Belsenbe.

> A Kasztner-vonat és Kasztner Rezso tevékenységérol szolé massziv szakirodalmi mennyiség javat lasd: A
magyar holokauszt bibliogrdfidja. 1. kotet. Szerk.: Randolph L. Braham. Park, Budapest, 2010. 129-157.
http://mek.oszk.hu/16100/16180/16180.pdf E tdbor vonatkozasaban a csoport6l: Thomas Rahe: Die »Kasztner-
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Kasztnerék még egy csereszerelvénnyel terveztek) utasaitol eltekintve a Belsenbe kertilt tobbi
magyar transzport (1944 december—1945 majus) tobbi tagja sosem menekiilt meg. Jollehet e
szocialis dsszetételében, idekertilési ttjukat és fizikai allapotukat tekintve egyarant heterogén
belseni magyar csoportokat — vagyis a budapesti jézsefvarosi palyaudvarrdl, illetve
Stralhofbdl, valamint mas német lagerekbdl ide hurcoltakat — is részben cserezsidoknak
tekintette az SS, és ezért a volt Kasztner-csoport helyére (,,cseretabor, vagy ,,atmeneti tabor”)
kertiltek. Mas résziik ellenben a munkatabori részbe keriilt. A legfontosabb kiilonbség az volt
e kétte kozott, hogy a cseretabor tagjainak nem kellett dolgozniuk, és a csaladtagok egyiitt
maradhattak a taboron beliil, ami egész kivételes helyzetet teremetett a lagerkompexumon
beliil is.

Bergen-Belsen egyedisége a fentiek mellett abban is tetten érhetd, hogy ez volt az egyetlen
nagy koncentracios tabor, amelyet nem felszabaditottak, hanem — 1945- aprilis 13—15. k6zott
— a Wehrmacht hivatalosan atadta a 63. brit tankelharit6 ezred parancsnoksaganak. A tabor
unikalitasa abban is megnyilvanul, hogy ez volt az egyetlen lager, ahol magyar honvédek is
tabori szolgalatot lattak el. E kivételes helyzet 6sszefiiggott a masodik vilaghaborts katonai-
politikai 6sszeomlas historiajaval. Az atadas atmeneti ideje alatt pedig ezen — akkor mar
hénapok 6ta Bergen kozség mellé telepitett, helyben allomasoz6 — katonai egységek vették at
a taborOrséget. Pontosabban a Bercsényi Laszlé ezredes vezette jaszberényi I/II.
harckocsizaszldalj, illetve a marosvasarhelyi Csaba Kiradlyfi Honvéd Gyorsfegyvernemi
Hadaprodiskola névendékei teljesitettek a koncentracios tabor mellett szolgalatot 1944
decemberétdl, egymastdl és a lagert6l egyarant elszeparalt kiilon taborokban. A magyar
hadiegységeknek a német hadsereggel, valamint az SS-sel val6 ambivalens viszonya egyel6re
feltaratlan, a magyar honvédeknek Bergen-Belsen felszabadulasakor betoltott szerepe maig
nincs kell6en tisztazva. Az angolszasz szakirodalom,® valamint a vizsgalati iratok attekintése
nyoman’ egyértelm{i, hogy magyar katonak vettek részt zsidok elleni kegyetlenségekben és
gyilkossagokban is 1945. aprilis 13-17 kozétt, taborfeliigyeletiik idészakaban. ® A magyar
honvédeket a brit hatésagok dprilis 15 utdn egyébként egy egységként kezelték; a
koncentraciés tdbor felszamoldsdaban, majd a belseni DP-tdborban is hasznositottak
munkaerejiiket, amig az év végén haza nem térhettek Magyrorszagra. Arra is talalunk azonban
precendenst, hogy a honvédek életeket mentettek.’ E tény teljesen unikalis szerepet kolcsonoz
a tabornak a magyar soa relaciojaban.

A Svéd Voroskereszt mentoakcioi, mint a belseni mentoakcio torténeti hattere

Gruppe« im Konzentrationslager Bergen-Belsen. Soziale Struktur, Lebensbedingungen und Verhaltensformen.
In: Bergen-Belsen. Neue Forschungen. Hrsg.: Habbo Knoch und Thomas Rahe. Wallstein, Gottingen, 2014. 109—
123.

6 John Cramer: Belsen Trial 1945. Der Liineburger Prozess gegen Wachtpersonal der Konzentrationslager
Auschwitz und Bergen-Belsen. Wallstein, Gottingen, 2011. 79-84. és Mark Celinsack: Distance from the BElsen
HEap. Allied Forces and the Liberation of a Nazi Concentration Camp. University of Toronto Press,Toronto-
Buffalo-London. 2015. 68-71.

7 Archiv, Gedenkstitte Bergen-Belsen BBA WO 319/426-319/426.

8 A téméban végzett egyetlen magyar kutatds mindezt tagadja. Babucs Zoltan: Az 1. djonc kiképzd

harckocsiezred soraiban 1944/1945). In: Jdszsdgi évkonyv, 2005. 49-57.
http://epa.oszk.hu/02200/02295/00013/pdf/EPA-02295 Jaszsagi Evkv_2005_babucs.pdf; Babucs Zoltan:
Honvédek Nyugaton. Régi feljegyzések egy fegyversziinetr6l. Magyar Hirlap, 2017. januar 10.
http://magyarhirlap.hu/cikk/30142/Honvedek Nyugaton regi feljegyzesek egy fegyverszunetrol Lasd még: A
marosvdsdrhelyi Magyar Kirdlyi ,,Csaba kirdlyfi” Honvéd Gyorsfegyvernemi Hadaprédiskola torténete 1941—
1945. Szerk.: Vécsey Laszl6. [kiado nélkiil], Tatabanya, 1998. http://mek.oszk.hu/03400/03483/03483.pdf.
Tovéabbi eredményeket hozhat a HM Hadtorténeti Intézet és Mizeum Levéltaranak Tanulmanygytjteményében
1évé idevagd, mintegy 20 katonai visszaemlékezés feltarasa, illetve a hasonl6 mennyiségli belseni
holokauszttulélo relevans életitinterjuinak elemzése, és ezek egybevetése.

9 Példadul: Interju Herskovits Andrdssal. Készitette: Lyn E. Smith, 1998.
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A taborrendszer magyar vonatkozasainak feltardsa mellett az 1945-6s belseni svéd
mentdakcio megértéséhez sziiksége megismerni utobbi eseménysor el6torténetét, amely
szorosan osszefiigg a masodik vilaghaboru végének svéd-német kapcsolataival, illetve a
német dsszeomlas katonapolitikai hatasaival. 1943 elejét6l, a sztalingradi német vereséget
kovetden a Svéd Kiradlysag kiilpolitikajaban valtozas allott be: az addigi semleges-németbarat
politikat'® felvéltotta egy, a németek haborus vereségével szamold jéval hiivosebb viszony.
Ennek jele volt tobbek kozott, hogy az orszag a remélt gydztesek joindulatat azzal is el
kivanta nyerni, hogy tobb figyelmet szentelt az {(ildozott zsidok megsegitésének. 1943
augusztusaban megnyitottdk a hatarokat a dan zsidé menekiiltek el6tt, s azok 95 szazaléka
(3700 f6) 4t is jutott az északi orszdgba. Ugyanezt tették a norvégiai zsidésaggal is. Ezzel
parhuzamosan a dan foldalatti ellenallds is Svédorszagba helyez6dott at. Svédorszag e
l1épésekkel csakhamar semleges, de a nacikkal szembendll6 orszaggd avanzsalt.' 1944
kaotikus évében, a haboru végének kozeledtével, mikor fél6 volt, hogy a német lagerek lakoit
a németek mihamarabb megsemmisitik, mindez mar nem volt elég a mentéshez. ElsOként a
Svéd Voroskereszt és a Dan Voroskereszt egyiittmiikddésében Didrik Arup Seip vezetésével
elkezdték felmérni, hogy pontosan mely taborokban hany, Skandinaviabol elhurcolt fogoly
van. Az akci6 a nehézségek ellenére sikeresnek bizonyult: 1944 augusztus végére a svéd
kiiliigyminisztériumba kiildott jelentésben 6000 név szerepelt és a berlini svéd kovetségen
kapott titkos megallapodason keresztiil igéretet kapott, hogy segélyeket juttathatnak el a
németorszagi lagerekbe. '

Szeptemberben tovabbi attorés valosult meg: a Voroskereszt tevékenységébe bekapcsolédott a
svéd kormany is, amely elhatarozta, hogy atfogé médon rendezi a kérdést." Folke Bernadotte
grof, a Svéd Voroskereszt alelnokének vezetésével felallitottak egy teamet, amelynek célja
volt a fenti megéllapodas tet6 ald hozasa és kibGvitése volt. Mindehhez természetesen meg
kellett nyerni (rdadasul titkosan) Heinrich Himmlernek, az SS birodalmi vezet6jének
tdmogatasat. Himmler 1944 nyaratol latta, hogy a haborit Németorszag el fogja vesziteni és
ovatosan, titkoltan igyekezett elszakadni Hitlert6l. Kapora jott szamara a svéd ajanlat, ugyanis
ennek révén remélt maga szamara kedvezd benyomast kelteni a leend6 gy6ztes hatalmak
szemében a habord utani Europaban. Himmler tehat titkos targyaldsokat kezdett a svéd
kiiliigyminisztériummal, melynek egyik célja Osszefiiggott a fentiekben leirtakkal.' 1945.
februar 10-én Arvid Richert berlini svéd kdvet azt a megbizast kapta, hogy kozolje: a svéd
kormany kész minden koncentraciés tabori foglyot Svédorszagba vinni, ,kiilonos tekintettel
azokra, akik Theresienstadtban vagy Bergen-Belsenben vannak”.'® Himmler vélaszara varva a
svéd kiiliigyminisztérium Bernadotte grofot Berlinbe kiildte targyalni. A kapcsolat
felvételében és a targyalasok megszervezésében ekkor mar segitségére volt Felix Kersten svéd
allampolgar, aki korabban Himmler masszére volt.'® Bernadotte és Kersten februar 16-an
érkeztek Berlinbe. Jollehet az akci6 titkos volt, a Birodalmi Biztonsagi Foéhivatal (RSHA)

10 Err] részletesebben: Steven Koblik: The Stones Cry Out: Swedens Response to the Persecution of the Jews,

1933—1945. Holocaust Library, iNew York, 1988. 278—290.

A svéd kiiliigyi mentakciok kezdeti szakaszaval kapcsolatosan lasd: Sven Radowitz: Sweden und das ,, Dritte
Reich” 1919-1945. Die deutsche-schwedischen Beziehungen im Schatten des Zweiten Weltkrieges. Kramer
Verlag, Hamburg,2005. 543-573.

2 Uott. 555.

13 A targyalasokkal kapcsolatban: The White Buses. The Swedish Red Cross rescue Action in Germany durnig the
Second World War. Ed. Martin Wikberg. Swedish Red Cross, Stockholm, 2000. [nincs oldalszam]
http://harbourofhope.com/wp-content/uploads/2012/06/HoHTheWhiteBuses.pdf

4 Himmler targyalasaival kapcsolatban dsszefoglaléan 1asd: The Swedish Relief Expedition to Germany 1945:
Prelude and Negotiations. Swedish Foreign Office, Stockholm, 1956.; Steven Koblik: The Stones Cry Out, i. m.
270-290.

15 Az idézet helye: The White Buses. The Swedish Red Cross rescue Action in Germany durnig the Second World

War, i. m., [nincs oldalszdm] http://harbourofhope.com/wp-content/uploads/2012/06/HoHTheWhiteBuses.pdf
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hirszerzésének vezet6i és a német kiiliigyminisztérium vezet6i mindenrél tudtak. Ennek
nyoman Bernadotte még aznap taldlkozott Ribbentrop német kiilligyminiszterrel, valamint
Ernst Kaltenbrunnerrel, az RSHA f6énokével és Walter Schellenberggel, az SS hirszerz6
tisztjével. Februar 19-an pedig megkezdddtek targyalasai az SS birodalmi vezetdjével
Bernadotte névleg a Svéd Voroskeresztet képviselte, val6jaban azonban a svéd kormany
intenci6i szerint cselekedett: feladata a svéd kiilligyminisztériumt6l minddssze annyi volt,
hogy a lagerekben tilél6 svéd, norvég és dan allampolgarok ligyében targyaljon, lehetéleg
azok teljes létszdmi és mihamarabbi repatridlasa érdekében, fiiggetleniil attél, hogy azok
zsidok-e vagy sem. Himmler ebbe nem ment bele, de eme svéd akcioterv hazardjaték-
voltahoz képest jelentés eredménnyel zarult: a nem hivatalos megegyezés szerint
Neuengamme koncentracios tabor 0Osszes skandinav foglyat a dan hataron keresztiil
Svédorszagba szdllithatja a Svéd Voroskereszt, tovabba a beteg és koros foglyokat is; ezen
feliil pedig a svédorszagi sziiletésii német zsid6 néket és gyerekeket ugyancsak.

A nem vart siker valdra valtdsara marcius elején nyilt lehet6ség. Bernadotte visszatérte utan
Gillel Storch, a Zsido Vilagkongresszus (WJC) svéd csoportjanak vezet6je — aki az akcio
folyaman nyert beavatast a svéd tervekbe — kérte, hogy Bernadotte folytassa
targyalasait/alkudozasait annak érdekében, hogy a kimenekitést terjesszék ki a nem svéd zsido
foglyok mind nagyobb létszamara is. Bernadotte, aki eleve hasonléan gondolkodott, a
tovabbiakban, a svéd kiiliigyminiszterrel, Giintherrel egyetértésben Kerstent visszakiildte
Himmlerhez, hogy jobb ajanlatot tegyen szamukra.

Ekkor, marcius elején a svéd kiiliigyminisztérium a tovabbi teljes hirzarlat mellett értesitette a
stockholmi brit kovetet a fejleményekr6l, amire els6sorban azért volt sziikség, mert a
kiiszobon all6 Svéd Voroskereszt-mentdakcid altal érintett észak-németorszagi teriiletek,
lagerek er6teljes szovetséges (elsGsorban brit) légitdmadasok alatt alltak.'” A brit valasz nem
késett okaig: kozolték, hogy elvileg tdamogatjak a mentSakciét, am nem vallalhatnak teljes
garanciat az elszallitandok biztonsagaért. Javasoltak, hogy a Neuengammébdl kiszallitandd
foglyokat jol lathatoan, jellegzetes fehér szintire festett buszokkal vigyék majd el, elkeriilve az
esetleges szovetsége bombazasokat. A svéd kiiliigyminisztérium hasonléképpen tajékoztatta
az amerikai kovetet is, kérve segitségiiket, am az USA hivatalos valasza a britekkel
ellentétben aprilis kbzepéig késett, s jollehet ugyancsak pozitiv volt, a valasz megérkezéséig a
mentdakcid jorészt mar befejez6dott.

Bernadotte, hogy a megbeszéltek értelmében végleges megerdsitést nyerjen, marcius 6-an
ismét Berlinbe utazott, am ezattal Himmlerrel nem sikeriilt taldlkoznia. A nevében
Schellenberggel és Kaltenbrunnerrel folyé egyidejii targyaldsain mindéssze annyit sikeriilt a
korabbiakhoz képest elérnie, hogy igéretet kapott: az 6sszes skandinav zsidé heftlinget
Neuengammébe viszik és egy madasodik ment6transzport keretében a tavasz folyaman
Svédorszagba szallithatja a Svéd Voroskereszt.
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A kozeli kapcsolaton til Kersten bizonyos tapasztalatokkal birt megbizéaséat illeten, ugyanis fontos

kozvetits szerepet toltott be mar 1944-ben is, mikor Iver Olsson, az Amerikai Egyesiilt Allamok habortis
menekiiltiigyi testiiletének (War Refugee Board) svédorszagi kiilonleges képviselGje, illetve stratégiai
hirszerzésének (Office of Strategic Services) tigynoke — végiil kudarcba fulladt — targyaladsokat kezdett
Heinrich Himmlerrel a koncentraci6s taborokban 1évé zsidok kimentése, pénzért val6 eladasa érdekében. A
Bernadott-e akcié bizonyos foku el6torténetének szamitd események ismertetsével, benne Kereten
szerepével kapcsolatban: Meredith Hindley: Negotiating the Boundary of Unconditional Surrender: The
War Refugee Board in Sweden and Nazi Proposals to Ransom Jews, 1944-1945. Holocaust and Genocide
Studies, 1996/1. (10), 52-77

7 A svéd kiiliigyminisztérium ezirdnyu aktivitasaval kapcsolatban: Steven Koblik: The Stones Cry Out, i.m.,
290—-295.



A mentSakcio kivitelezése nem volt zokkenémentes.'® ElsGsorban azért, mert a Svéd
Voroskereszt természetesen sem tapasztalatokkal, sem humadan er6forrassal, sem pedig
eszkozokkel nem rendelkezett egy efféle miivelet végrehajtasahoz. Semleges allam 1évén arrol
sz0 sem lehetett, hogy a svéd hadsereget bevessék, ennek hianyaban pedig ¢énkéntesekre volt
sziikség. Ehhez képest nagyon hamar, marcius 8-ara Hassleholmba gyjtotték Ossze az
eszkozoket: ekkor 6sszesen 75 gépjarmiivet (koztiik 35 - a britek intenciéi nyoman — fehérre
festett, voroskereszttel ellatott buszt), és soraikban mindosszesen 250 személyt (ezt a szamot a
németek hataroztdk meg), koztiikk 20 orvost és szdmos, dnkéntes vorokeresztes apolét. Igy
kezdték meg a mentdakciot Gottfried Bjorck ezredes iranyitasa alatt, amelyel 1000 embert
lehetett egyszerre kiszallitani. Az allomany egyszerre nem fért fel a Malm6bdl Koppenhagaba
tart6 kompra, ezért a csoportot ketté kellett osztani: az elsé kontingens marcius 9-én, a
masodik 10-an hagyta el Malmot és ért a németek altal megszallt Dania foéldjére.

Daniabdl a két transzport marcius 12-én és 13-an ért el a Hamburg melletti Friedrichsruh
varosaba."” Itt délt el, hogy els6ként nem Neuengammébol gylijtik Gssze az északi rabokat,
hanem Sachsenhausenbdl. A vordskerestes svéd tisztvisel6k, ahogy késébb tébb izben, mar itt
Ujabb nehézségekbe iitkdztek az SS-szel valo interakcidk soran: a ,,halélfejesek” ugyanis nem
akartak, hogy buszaikat a naci lagerekbe kiilféldi allampolgarok vezessék, helyette német
soféroket ajanlottak. Végiil hosszas alkudozasok aran belementek, hogy vorokeresztes
buszvezet6k vigyék be a buszokat a taborba, SS-feliigyelet mellett. Marcius 16 és 30 kozott
sikeriilt az 0Osszes skandindv zsid6 és politikai foglyot, Osszesen 2161 f&ét ily mddon
Osszegyljteni és kiszallitani Sachsenhausenb6l. = Minden esetben ugy igazitottak a
kozlekedést, hogy a Berlin felé irdnyuldé angolszasz légitamadasok idejét ne keresztezzék.
Marcius 19-én a fentieken tilmenden a Svéd Voroskereszt buszai elindultak Dél-Németorszag
felé is, hogy ,begylijtsék” a skandindv lagerlakékat Dachau, Mauthausen és Natzweiler
taborokbol, illet6leg ezek altaboraibdl. Az 6sszesen 24 buszbdl all6 harom iranyd kontingens
sikerrel jart, és ot nap elteltével 620 személlyel megérkezett Neuengammeébe (68 személyt
egészségiligyi allapotuk miatt nem tudtak elszallitani). A sachsenhauseniekkel igy &sszesen
mintegy 3000 svéd, dan és norvég zsidé és egyéb okokbol iildozott személy Kkeriilt a
Voroskereszt oltalma ala Neuengammében, ahol ideiglenes és meglehet6sen elégtelen
taborhelyet kiilonitettek el szamukra. Egyebek mellett ezért is dontott ugy Bjorck ezredes,
hogy a svédeket atszallittatja: 6k marcius 27-28-an a Hannover részét képezé Walderstddte
varosrészben felallitott gytijt6taborba kertiltek. A hénap utolsé napjaiban, ezzel parhuzamosan
pedig kiilonféle lagerekb6l tovabbi dan és norvég foglyokat sikeriilt a buszokkal
Neuengammeébe szallitani, 6sszesen 1251 f6t, s6t, maguk a nacik is tovabbi 600 skandinav
rabot szallitottak egyidejlileg ide. Minddsszesen 5000 {6 kertilt tehat Neuengamméba néhany
héten beliil.

A svéd kiiliigyminisztérium célja azonban tovabbra sem az volt, hogy a habord végét a
skandinav foglyok Neuengamméban vészeljék at, hanem a Himmlerrel k6tott korabbi szébeli
megallapodas értelmében svédorszagbeli elszallitaisuk. Marcius legvégére azonban az SS
birodalmi vezet6je meggondolta magat és kizarélag a svéd foglyok elszallitasat engedélyezte.
Ez éppen akkor tortént, amikor a svéd kormany dontést hozott arrél, hogy nemcsak a
skandinav, de lehet6leg mas nemzetiségli zsid6 iildozotteket is az orszagukba szallittat. Az
ellentétes vélemények miatt djabb targyaldsok kezdédtek a felek kozott. Aprilis 2-an
Bernadotte ismét Berlinbe repiilt targyalni. Ekkor mar vilagossa valt: Himmler ezeket a
foglyokat egy Hitlertdl fiiggetlen kiilonbéke megkotése alapjanak szanja, és bar

'8 A kivitelezéssel kapcsolatban: The White Buses. The Swedish Red Cross rescue Action in Germany durnig the
Second World War, i. m. [oldalszam nélkiil ]

9 A dén transzportok és a ment6akci6 tovéabbi részleteit 6sszefoglaldan lasd: Sune Persson: Escape from the
Third Reich: Folke Bernadotte and the White Buses. Frontline Books, London 2009.



engedményeket tett a nem svéd skandinav csoportok (és néhany egyéb fogoly) egyes
részeinek Svédorszagba engedésérol, de az egészrol hallani sem akart. A kovetkez6 napokban,
nagyaranyd dan civil és hatoagi segitséggel mindennek nyoman a vorokeresztes buszok
elindulhattak Neuengammébdl Déanidba, majd a szabadsag svéd foldjére. Ezrek menekiiltek
meg.

Aprilis kozepétsl a szabad Dania és Norvégia kabinetjei is csatlakoztak a Bernadotte-
akciohoz: buszokkal és dnkéntesekkel, jollehet a svéd kormany mindvégig meg akarta Orizni a
latszatot, hogy ez pusztan a Svéd Voroskereszt 6nallé mentSakciéja. Am ez nehéz volt: a
danok ugyanis Neuaengamme evakualasahoz 450 személlyel, koztiik orvosokkal és dnkéntes
apoléndkkel, tovabba 90 szallitébusszal jarultak hozza. Aprilis 10-ig pedig az dsszes egykori
dan deportalt tilél6 a daniai Froslov menekiilttaborba jutott.

Bernadotte azonban nem &llt meg: aprilis 2. utan, vagyis attél a pillanattél fogva, hogy
Himmler belement az evakualasba, minden erejét latba vetette, hogy a naci koncentracios
taborokbdl minél tobb embert kihozzanak a fehér buszok, és igy aprilis kozepéig tovabbi
szazakat sikeriilt Neuengammébe juttatni, tobbek kdzott Bergen-Belsenbdl is.

Harald Folke kapitany vezetésével pedig sikeriilt egyenesen a csehorszagi Theresienstadtig
jutni: az altala iranyitott kontingens 35 busza aprilis 12-én hagyta el Friedrichsruh-t, hogy
Theresienstadt-bél kimentse az ott 1évé danokat. Neuengammén keresztiill mentek, ahol
osszeszedtek 4000 francia foglyot, akiket a németek elengedtek (és nem sokkal késébb
Svajcba keriilhettek). Végiil a transzport elérte csehorszagi uticéljat és magaval vitte 423 dan
(jorészt zsidd) utasat, akik Liibecken keresztiil aprilis 26-4n a komppal Malmdbe keriiletek.*
Mindez igen kritikus helyzetet sziilt, mert Himmler engedélye dacara Kaltenbrunner és mas
taborvezet6k ellenszenvvel nézték és gatoltak a ment8akciokat Németorszag-szerte.

A Voroskereszt aprilis 19-én leallitotta a ment6akciot és csak ahhoz jarultak hozza, hogy a
Neuengammébe vitt és ekkor ott allomasoz6 4200 személyt svéd foldre juttassak. Aprilis 21-
én Bernadotte ismét talalkozott Himmlerrel, ahol kiharcolta, hogy 7000 dan né6t
Ravensbriickb6l még, az eddig médon elhozathat. Aprilis 23-4n utoljara talalkoztak, eziittal
Liibeckben. Himmler, a német front Osszeomlisanak utols6 szakaszaban mar mindenre
hajlando lett volna, és megbizta Bernadottét, hogy tovabbitsa a német hadsereg fegyverletételi
szandékat Eisenhower szovetséges fOparancsnoknak. (Ezt megtudva, Hitler kizarta a naci
allampartbol). Jollehet az {izenetet Bernadotte eljuttatta a szovetséges invazios er6k
féparancsnokanak, persze mar mit sem szamitott. Ugyanakkor a ravensbriicki ment6akciot a
ho utols6 napjaiban, ismételt dan segitséggel (A Dan Voroskereszt Padborgban szallasolta el
az ide szallitott francia, belga, holland és lengyel ravensbriickieket) sikeresen zarta. Eme,
mindosszesen 4000 ember végiil Liibecken keresztiil Daniaba. Sokakat id6legesen a
Helsingborg melletti Ramldsa fiird6szanatériumban helyeztek el, majd innen jutottak — két
1épcsében, aprilis legvégén as majus 2-an — Svédorszagba.*

Jéllehet a ment6akcié sok ad-hoc dontésen alapult, és mindvégig ki volt szolgaltatva a haboru
menetének, Bernadottének és munkatarsainak személyes batorsaga, fellépése is kellett a naci
vezet6kkel valo jo alkuk kiharcolasdhoz. Ezzel egyiitt is Bernadotte személyét a korabeli
kozvélemény és a torténetiras egy része is kritizalta. Els6sorban azért, mert a mentéakcidban
kizarélag a nyugati deportalt csoportokkal foglalkozott, a Kelet-Eurépabol elhurcoltakkal
egyaltalin nem.” A men6akcié sikeres volt, de ma is csak becslések vannak annak

2 A theresienstadti csoportttal kapcsolatban az alabbi honlapon szdmos leirés, visszaemlékezés, filmfelvétel és
fénykép talalhato: https://folkedrab.dk/artikler/the-white-busses

2L A Bernadotte-akci6rél a svéd filmiroda 22 perces dokumentumfilm-dsszedllitdst készitett 1945 mdjusaban,
amelyben a Déanidba és Malmo-be érkezett zsidd és nem zsidé menekiiltek odaszéllitasarol és a veliik valo,
érdekiikben végzett, szakszszer(i és hatékony voroskeresztes banasmaodrol kaphatunk — kissé propagandisztikus —
képet. Vittnesbrédet. Rendezte: Nils Jerring. 1945. http://www.filmarkivet.se/movies/vittnesbordet/


http://www.filmarkivet.se/movies/vittnesbordet/
https://folkedrab.dk/artikler/the-white-busses

mértékérél: 15000 és 30 000 f6 kozé teszik,” de tobbnyire ennek alsé szegletébe. A
legmértéktartobb becslés mintegy 19 000 fére,* de legfeljebb 21 000* fére teszi a
megmentett személyek szamat. A legnagyobb csoportot a skandinavok jelentik, hiszen 6k
voltak a célcsoport, mig a leginkabb iild6zott csoport, a zsidok szama alig érte el a 6500 f6t,*
(e tény miatt Bernadottét komoly tamadasok érték, anitszemitizmussal is megvadoltak). Van,
aki viszont ennél is kevesebbre, 3-4000 fére becsiili az igy megmentett zsidok szamat.”” A
mainstream svéd torténetiras ezért mitosznak tartja azt a sokaig terjesztett, a kutatasban és
kozvéleményben is évtizedekig virulens, svéd énmenteget6 ideat, miszerint az eredményes
ment6akcidkkal elsGsorban a genocidium f6 aldozati csoportjat, a zsidésagot mentették.”® A
mentdakcio révén ugyanakkor jelentékeny szamu magyar zsido polgar mégis megmenekiilt.
Szamukat csupan becsiilni lehet, de egyediil a legnagyobb tilél6i videointerji-adatbazis (USC
Shoah)® négy tucat olyan, Magyarorszagrol elhurcolt személyt rejt, akik Berndorf,
Reichanbach, Porta Westfalia, Hamburg, Stutthof, Wobbelin, Ravensbriick taborokban
szedtek Ossze és jutottak Neuengammén at Danidba (t6bben Helsingborgban felallitott elosztd
taborban is megfordultak), majd onnnan a malméi komppal Karlstadba, Visingso-be, Orebro-
ba vagy Norkoping-be stb.** A ment&akci6 histéridja a mentett nemzetek szemszogébdl a svéd
torténetirasban is csekély hangsulyt kapott,®! annak létez6 magyar vonatkozdsai nemkiilénben
feltirasra vérnak.. Lathats, hogy a magyar szempontbdl érintett lagerek mind Eszak-
Németorszag teriiletén helyezkedtek el, a Voroskereszt altal — az orszag kozépsd és déli
teriileteivel szemben, az adott lehet6ségeknek megfelel6en — szisztematikusan atvizsgalt itteni
taborok atvizsgalasakor skandinav foglyok begytijtésekor feltehet6en ,jarulékosan”, sokszor
véletleniil kertiltek be.

Bergen-Belsen felszabaditasanak magyar aspektusa
A fentiekben ismertetett ment6akci6 utorezgésének tekinthetd a Bergen-Beenben felszabadult
deportaltak egyes csoportjainak Svédorszagba torténd rehabilitacios célbol kivitele.

22 Ulf Zander: To Rescue or be Rescued. The Liberation of Bergen-Belsen and the White Buses in British and
Swedish Historical Cultures. In: The Holocaust-Post—-War Battlefields. Genocide as Historical Culture. Eds.: Ulf
Zander and Klas-Goran Klarsson. Sekel Bokforlag, Malmo, 2006. 361-368.

2 A becslések koziil a leginkabb részletezett az annak alsé hatara mellett palcét t6ré elemzés:

https://www.webcitation.org/6EpJBbV6n?

url=http://www.redcross.se/Documents/Specifikation antalet raddade Vitabussarna.pdf

* Swen Radowitz: Schweden und das ,, Dritte Reich”, i. m., 576.

%> Sune Presson: Folke Bernadotte and the White Buses. The Journal of Holocaust Education, 2000/23. (9). 237—
238. (a tanulmény tovabbi megjelenési helye: In: Bystanders to the Holocaust. A Re-evaluation. Eds. David
Cesarani, P. A. Levine. Frank Cass, London, 2002.)

%% Ben Shephard: After Daybreak. The Liberation of Belsen. Pimlico, London, 2006. 150.

%7 Steven Koblik: Te Stones Cry out, i. m.

*® Ingrid Lomfors: Verdnderliche und Unverdnderliche schwedische Fliichtlingspolitik wihrend des Zweiten
Weltkrieges. In: Schweden, die Schweitz und der Tweite Weltkrieg. Beitrdge zur indetdisciplindren Symposium
des Zentrums fiir Schweizerstudien an der Universitit Orebro, 3 0.09-02.10.1999. Hrsg.: Iréne Lindgren, Renate
Walder. Peter Lang Européischer Verlag fiir Wissenschaften, Frankfurt am Main—Berlin—-Bern—Bruxelles—New
York-Oxford—Wien, 2001. 230-232.

» Az adatbazis kb. 800, Magyarorszagrél elhurcolt személy video-életinterjuit tartalmazza, melyeket 1992-2010
kozott készitettek veliik. Az adatbazis magyar szempontt ért6 hasznalatara és az interjuk kritikdjara lasd: Petd
Andrea: ,,A holokauszt digitalizalt emlékezete Magyarorszagon a VHA gy{ijteményében”. In: A holokauszt
Magyarorszdgon hetven év multdn. Szerk. Kovacs Andras — Randolph L. Braham. Mult és J6v6, Budapest, 2014.
220-221.

% A Bernadotte-transzport magyar kontingense torténetének feltirdsa nem jelen tanulmédny témaéja, sorsuk
alakuldsanak elemzése tovabbi kutatasokat igényel.

3! Harald Rundblom: Sweden and the Holocaust from an international page perspective. In: Sweden’s Relations
with Nazism, Nazi Germany and the Holocaust. A Survey of Research. Eds.: Stig Ekman, Klas Amark. Swedens
Research Council, Edsbruk, 2003. 197-243.
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A tragikus allapotok, amelyek Bergen-Belsen 1945. aprilis 15-ei brit atadasakor uralkodtak,
csaknem leirhatatlanok voltak és sokkoltdk a brit hadsereg tagjait.** A barakkokban és azok
mellett tehetetleniil tizezer-szamra fekvd, csontsovany, beteg emberek, jorészt
tifuszfert6zottek koziill még a kovetkezd hetekben is napi tobb ezer hunyt el (csak a
felszabadulas utani két hétben 14 000 ember).** Okként a koncentraciés taborbeli kinzasok
utOhatdsait, bantalmazdsokat, éhinség, fertGzéseket a gydgyszerhianyt,* vagy az SS
elmenekiilése utani gyakori tilevést nevezhetjiik meg. A brit parancsnoksag Glyn-Hughes
tabornokot, a masodik brit hadsereg orvosat jelolte ki e probléma-komplexum kezelésre. Els6
intézkedéseként a fert6zések tovabbterjedésének megfékezésére azonnal karantént vontak a
hatalmas lager koré. Az aprilis 15-ei brit bejévetelkor a tdborban fekvé 10 000 hullat, majd a
kovetkezd hetekben tovabbi ezreket pedig emészt6gddrokben folyamatosan elégették.
Ehelyiitt nincs mod kitérni arra sem — hiszen evidencia —, hogy mindez milyen jelent6s
mértékben alakitotta a habori utani Nyugat Németorszag-képét, és adott utélagos
magyarazatot arra, miért volt sziikség a hitleri birodalom kiméletlen elpusztitasara sok tizezer
szovetséges katona és polgari lakos elpusztulasa ardn.*> Erdemes azonban hangstlyozni, hogy
a nyugati kozvélemény a brit sajto- és filmhiradé tudésitasok révén 1945 Aaprilisatél napi
kozelségbe keriilt Bergen-Belsennel. Ehhez els6sorban a lagerkomplexum Osszetett volta és
az ekkor 80 000 fényi, jorészt beteg vagy haldokl6 taborlako latvanya jarult hozza. Az 6sszes,
1944/1945-ben felszabaditott koncentracios tabor koziil itt tapasztaltdk a legrosszabb
koriilményeket. Tony Kushner brit térténész hangsiulyozza: ahhoz, hogy valodi tudassa valjon,
majd a holokauszt szimbélumava, fontos szerepe volt, hogy az angolszasz erdk értéke el a
tabort és nem a szovjetek. A Voros Hadsereg altal felszabaditott keleti megsemmisitd taborok
a nyugati kdzvéleményt kevésbé érdekelte, mert azt gondoltak, a sztalini Szovjetunié mindent
meghamisit vagy eltiloz.*® Ugyanezt sajat katondik, orvosaik és apoloik szavair6l mar nem
mondhattak el, s Belsen szinte azonnal fogalomma lett a rendkiviil sok tjsagriport, fotériport,

32 A tabor felszabaditasarél és az azt kovetd allapotokrol elsGsorban lasd: Joanne Reilly: Belsen. The Liberation
of a Concentration Camp. Routledge, London, 1998.; Hagit Lavsky: New Beginnings: Holocaust Survivors in
Bergen-Belsen and the British Zone in Germany, 1945—1950. Wayne State University Press, Detroit, 2002.;
Remembering Belsen: Eyewitnesses record the Liberation. Eds.: Ben Flanagan and Donald Bloxham. Vallentine
Mitchell, London—Portland, 2005.

Belsen 1945: New Historical Perspectives. Eds. Bardgett, Suzanne, and David Cesarani. London: Vallentine
Mitchell, 2006.; Ben Shephard: The Long Road Home: The Aftermath of the Second World War. London, 2010.;
Mark Celinsack: Distance from the Belsen Heap. Allied Forces and the Liberation of a Nazi Concentration
Camp. Toronto-Buffalo-London, University ofToronto Press, 2015.

% Ben Shephard: Belsen, i. m.

3 E periodus dobbenetes gyogyszerhidnyarl és orvosi eszkdzhidnyédr6l, (amely nagyban hozzajarult a
svédorszagi rehabilitaci6 meginditdsahoz) tantskodik: Recorded Issues of Medical Equipment of Belsen CAmp
During The Forst Monnth 17 Apr.-14 May, 1945. Medical and General Reports submitted by HQ. Second Army.
The Wiener Library, Archives OSP 0332.

% Ezzel kapcsolatban lasd: Ulf Zander: The Holocaust on Post-War és Belsen in History and Memory, i. m.,
348-349.; A brit hadsereg és a nyomukban jar6 kisegité személyze taltal készitett fénykép- és filmfelvételek
tobbsége, amelyek szdmos, 1944-ben a Magyar Kiralysag tertiletérél elhurcolt tilél6t hitelesen abrazol, ma a
londoni Imperial War Museumban kutathatd, egy résziik megtekinthetd itt:
https://www.iwm.org.uk/collections/search?query=bergen%20belsen

%20liberation&items per page=10&submit=&page=26

% P1. Majdanek 1945 juliusi felszabaditasarél a BBC nem is tuddsitott helyben, mert 6k maguk sem hitték el,
amit a szovjet hirek bemondtak és nem tartottak érdemesnek egyaltalan odamenni Tony Kushner; The Holocaust
and the Liberal Imagination. Blackwell. Oxford-Cambridge (USA), 208-209.


https://www.iwm.org.uk/collections/search?query=bergen%20belsen%20liberation&items_per_page=10&submit=&page=26
https://www.iwm.org.uk/collections/search?query=bergen%20belsen%20liberation&items_per_page=10&submit=&page=26

jelentés és film kozzétételével.”” A Daily Mail cimii vezets brit napilap még konyvet is kiadott
az év nyaran Bergen-Belsenr6l, akkora volt irdnta tarsadalmi érdekl6dés.*

Altalanos szakért6i vélekedés szerint brit és amerikai lakossag, de &ltaldban a nyugati
kozvéleménynek a nacizmus barbarizmusaval szemben érzett altalanos szkepticizmusa,
tartozkodasa egyértelmiien els6sorban a Belsenbél kozolt hirekkel és felvételekkel — koztiik
sok magyarokrol szdloval — sziintek meg. Bergen-Belsen e ,hitelesnek”,
,megkérdbjelezhetetlennek” latott torténeti bizonyitékok felhalmozasa és tarsadalmi
megtapasztaldsa nyoman néhany évvel, torténeti 1éte utdn a nyugati civilizacié torténeti
emlékezetének® részévé is valt, amely két-hdrom évtized miiltdn véglegesen beolvadt e
civilizacié szerves részét képezd, csaknem homogénnek tekinthet6 holokauszt-képébe és
-kdnonba.* Még Susan Sontag, a huszadik szazadi fotéelmélet legjelentGsebb alakja is
leszogezte, mennyire fontosak voltak szamdra ezek az ekkor latott belseni felvételek a
fényképészet szerepfelfogdsat illet6 gondolkodasa szempontjabdl,*'s ezen autentikus”,
kend6zetlen fényképkockak hatdsa nemcsak a holokauszt torténetképének és emlékezetének,
de maganak a fotériport miifajanak megvaltozasahoz is vezetett.*

Ilyen modon sajnos elmondhatjuk, hogy a megsemmisité taborok legfontosabb bizonyitékai,
valamint a genocidium els6é bizonyitékai egyarant magyar deportaltakhoz, magyar torténeti
forrasokhoz kot6édnek (vesd 6ssze: Auschwitz Album).

Ebben a helyzetben a britek hamar felismerték, hogy a tulélék java részének mentalis és
fizikai rehabilitacidra van sziikségiik, amelynek véarhat6 hatdsaira mar egy UNRRA*-jelentés
is felkészitette.** Ugyanakkor csak néhany orvost, f6leg pedig 6nkéntes medikus hallgatékat,
valamint néhany pszichidtert tudtak a csakhamar DP-taborrd®* véltozé bergeni
embertomegben bevetni. Emellett maguk a tilélok is terapias kezelést alkalmaztak magukkal

3 A kérdés els6 szami szakértdje, Tony Kushner szerint Belsen és mds tdborok tovabbi hatast véltottak ki a brit
tarsadalomban a habort utani években. Tobbek kozott igyekeztek politikai t6két kovacsolni beldliik. Példaul
igyekeztek a tlél6 zsidosag egészét 6sszemosni a cionizmussal, amely ellen Palesztinaban kiizdelmet folytattak,
vagy éppen a barbar naci rémtetteket parhuzamba allitottak a hideghéborts politika jegyében az ugyancsak
totalis diktatiraban él6 Szovjetuniéval. Mindez a zsidosag szenvedései iranti érzéketlenséghez vezetett,
mikozben az SS lagerrendszerének barbarizmusat nem tagadtak meg. Lasd els6sorban: Kushner: The Holocaust
and Liberal, i. m.; Tony Kushner: The Impact of the Holocaust on British Society and Culture. Contemporary
Recortd, 1991/Autumn (5), 349-375. és Judith Petersen: Belsen and a British Broadcasting icon. Holocaust
Studies, 2015/1. (13), 19-43.

* Lest we forge: the horror of the Nazi concentration camps revealed for all time int he most terrible photographs
ever published”

% A Jan Assmann kultdirakutaté paradigmdja szerinti forro emlékezet része, a kommunikativ és a kulturdlis
emlékezet hatarmezsgyéjén leledzve, vagyis olyan torténeti emlékezetté vélt, amikor a jelennel, a szoébeli
emlékezettel még szoros viszonyban van, de mar egyértelmiien torténeti multként tekintiink rd és az ezt
koriilvevs érzelmek mar er6sen tompultak vagy megsziintek. Lasd: Jan Assmann: A kulturdlis emlékezet. Irds,
emlékezés és politikai identitds a korai magaskultirdkban. Atlantisz, Budapest, 2004, 1-324. Lasd még: Gyani
Gébor: ,Kollektiv emlékezet vagy torténetirds?” In: Emléknyomok. Szerk.: Sziics Gébor. Bolyai Miihely
Alapitvany, Budapest, 2014. 91— 97.

40 Daniel Levy-Nathan Sznaider: ,Hatartalan emlékezés. A holokauszt és a kozmopolita emlékezet kialakuldsa.”
In: In: Transznaciondlis politika és a holokauszt emlékezettédrténete. Szerk.: Szasz Anna — Lujza-Zombory Mété.
Befejezetlen Mult Alapitvany, Budapest, 2014. 148-166.

4l Susan Sontag: On Photography, Allan Lane, London, 1978, 20-21.

“2 Ulf Zander: The Holocaust on Post-War és Belsen in History and Memory, i. m., 348.

 United Natins Relief and Rehabilitation Adminsitration, az ENSZ Segélyezési és Ujjaépitési Hivatala.

4 Bend Shepherd: Belsen, i. m., 135.

* DP=Dispaled Persons Camps: dtmeneti gy{ijtGtaborok, a felszabaditott koncentracids taborok tiilélGi szamara,
amely a hazatérést segiti és késziti el6. A belseni DP-tdbor allapotaira vonatkozdan egyediilallo
fényképvalogatas: Zippy Orlin: Jewish Displaced Persons in Camp Bergen-Belsen, 1945-1950. The Unique
Photo Album of Zippy Orlin. NARA-USHMM, Amsterdam, 2003. Az itteni atmeneti gy(ijt6tabor histéridjara
elsésorban: Hagit Lavsky: New Beginnings, i. m., és Nicola Schlichting: “Offen die Tore von Erec Israel. Das
Jiddische DP-Camp Bergen-Belsen, 1945-1948. Stiftung niedersachsische Gedenkstitten, Niirnberg, 2005.



szemben: a csaladi kapcsolatok megkeresése, az ismételt zsidé kdzosségi érzés felélesztése és
az altalanos, szabad emberi kapcsolatok megélése ugyanis ezt jelenti.*

Voltak azonban olyan foglyok, akik szamara mindezen lehet6ségek kevésnek bizonyultak,
jollehet a felszabadult magyarok roppant héalasak voltak a szabadsag els6 id6szakaban tjra
megtapasztalt normalis emberi viszonyokért, ellatasért. ,Minden joval elhalmoztak” ket —
kozolte egyikiik.” Szamukra a svéd mentSakcié ujabb fordulata hozott pozitiv fordulatot.
1945 majus derekara ugyanis ismertté valt koriikben a heteken at foly6 a Bernadotte-
mentOakci6 sikere. Immar, az eurdpai haboru végleges befejez6dését kovetéen szovetséges
nagyhatalmak az UNRRA-n keresztiil fordulhattak a svéd kormany felé azzal a kéréssel, hogy
a Svéd Voroskereszt bevonasaval szervezzen meg Ujabb, az eddigieknél is nagyobb szamu,
hozzavet6legesen 10000 felszabaditott koncentraciés taborbeli deportalt Svédorszagba
szallitasat gyogykezelés és rehabilitacio céljabal.

Utvonalak

A svéd kormany anyagi tamogatasaval a svéd Civil Védelmi Bizottsag, a Svéd
Voroskereszttel karoltve elhatdrozta, hogy a Németorszag-szerte tizezrével elfekvd, kiilonféle
nemzetiségli felszabadult rabok koziil hat honapos szanatériumi idére Svédorszagba szallit
beteg embereket. A rogvest, Liibeck kozponttal felallitott mendiroda fontos célja volt, hogy
lehet6ég szerint komplett csaladok is koztiik legyenek és egyben maradjanak. Ez azt jelentette
volna, hogy ha egy beteg gyerek svédorszagi rehabilitacios elhelyezést nyert, akkor adott
esetben az anyjat és a gyermek testvéreit is vele egyiitt elszallitottdk. Amennyiben a sziil6k
nem éltek, ugy a legkozelebbi €16 és elérhet6 hozzatartozdé mehetett veliik.

E nemes cél maradéktalan tetd ala hozdsa Bergen-Belsen esetében azonban nem miikodott,
egész egyszeriien a taborban sinyl6d6 betegek nagy szama miatt, akik tomegesen kiilénféle
nyelveken sirva konyorogtek, hogy vigyék el 6ket a skandindv Kkirdlysidgba.* Mivel a
mentOakcid célja kezdett6l fogba Bergen-Belsenre fokuszalt, hiszen egyrészt a legnagyobbak
egyike volt, masrészt e tabor valt a ,naci barbarizmus szimbélumava”, ezért nem meglepd,
hogy az 1945. junius 23, és julius 25 kozoétt lezajlott svéd kiszallitasok minddsszesen 9273
utasa koziil 7000 f6 éppen innen verbuvalodott. A bergeni 7000 menekiilt személynek
mintegy egyharmada volt élet-halal k6zott, csontsovany, és végzetesen fert6zott allapotban, és
csak egyharmaduk volt tiirhetd allapotban.” Tobbségiik magyar és lengyel személy volt,
kisebb részben francia, holland, cseh, szlovak, osztrdk, s6t orosz, olasz, gorog é jugoszlav és
német tulélék voltak.® Fontos koriilmény, hogy tilnyomé tébbségben ndékrél van szd,
els6sorban azért, mert prioritast élveztek: az SS lagerében atélt fizikai megprobaltatasok Oket
jobban kikezdték, masrészt pedig az anyak nem tudtak elszakadni gyerekeiktdl, igy egyiitt
utaztak gyermekeikkel. Ebbdl adéddan a felhasznalt forrasaik zome is nékhoz kapcsolddik.

A forrasok szétszortsaga és toredékessége, valamint kutatasunk kezdeti szakaszanak volta
igen nehézzé teszi, hogy osszefoglaldé képet adjunk a Belsenbdl svédorszagi rehabilitaciéra
keriil magyar foglyok utvonalair6l. Nem konnyiti meg a helyzetet az sem, hogy a holokauszt
angolszasz szakirodalma az utobbi évekig tigyszolvan hallgatott e kérdéskorrol, mert — Ben
Shephard brit torténész vélekedése szerint — az angolszasz torténetirok nem voltak képesek

6 Ben Shephard: Belsen, i. m., 137.

47.3280. szami DEGOB-jegyz6konyv. Itt jelzem, hogy a DEGOB-jegyztkonyvek fennmaradt eredeti példanyai
Budapesten, a Magyar Zsid6 Muzeum és Levéltarban (MZSML), mésolatai (kiegészitve z MZSML-ben nen 1év6
példanyokkal) a Holokauszt Emlékkozpont Gyfijteményében érhetéek el. A jegyzdkonyveket adatbazisba
rendezték és anonim formaban kutathatéak. Lasd: www.degob.hu

“8 Ben Shephard: Belsen, i. m., 147.

“ Ben Shephard: Belsen, i. m.,148.

* Ehelyiitt érdemes megemlitni, hogy mindegyik nemzetiség(i fogolycsoport relaciéjdban sok tucat oral history-
életinterjlit rejt az Amerikai Egyesiil Allamok Holokauszt Emlékmuzeuma (USHMM) Oral History-gyiijteménye
és az USC Shoah Alapitvany videointerju-adatbazisa. Ut6bbit a budapesti Ko6zép-Europai Egyetem
Konyvtaraban (CEU Library) kutattam, eziton is k6szondm a munkatarsak segitségét!


http://www.degob.hu/

levetk6zni a haboru jelentds szakaszaban, 1943 tavasza el6tti semleges, de naci-szimpatizans
svéd politika iranti ellenszenviiket, s ebbe a képbe nem illett a h6s skandinav nép narrativaja
vagy toposza.”® Mindehhez elsGdleges forrasként az un. ego-dokumentumok szolgalnak,
vagyis az énkodzpontu narrativ elbeszélések. Fontos hangstilyozni, hogy eme forrasok a maguk
szubjektivitasaban nagyon kevés adatot, évszamot kozolnek, éppen ezért tanulmanyom
kovetkez0 része nem is rajuk épit, hanem a nagy egészbdl kiszedett tilél6i vallomasok alapjan
az odatit, az ottlét és a hazautazas élményét és emlékezetét kivanja koriiljarni. E személyes
katfék nyoman ugy latszik, hogy a belseni magyarok minden csoportjabol keriiltek a
skandinav allamba. Férfiak, n6k, gyermekek, s6t, ritkan egész csaladok is; a volt Ungarnlager
lakoi is és munkataborosok; 1944 decemberében idekertilt, jorész budapesti munkaszolgalatos
férfiak, valamint a straShofi magyarok tagjai ugyantgy, mint az 1945-ben keletebbre fekvo
koncentraciés taborokbol Bergen-Belsenbe deportalt, borzalmas allapott, tébbségében
kordbban Auschwitzba hurcolt, itt kényszermunkara hajtott vidékiek.>

A megvizsgalt forrasok alapjan ugy tetszik, hogy a svéd tut f6 kiindulopontja Bergen-Belsen
volt. A tdbor angolszasz atvétele utan az egyik katonai laktanyat harom épiiletbdl allo
korhazza alakitottak at, emellett létesitettek egy ,gyerekkorhazat” is, melyekben azonnal
megkezd6dott a gyogyitas. A legfontosabb a tifuszjarvany és a TBC felszamolasa volt, és az
alapvetd gyogyszerekkel (penicillin) valé azonnali ellatds.> Voltak, akiket atvittek a tabortol
20 kilométerre fekv6 Celle kisvarosba, ahol hasonlé orvosi koériilmények vartdk a volt
foglyokat, mint Belsenben. Mindkét helyszinen, a tavasz és a nyar folyaman brit, belga és
holland orvostanhallgatokat, vagy rezidenseket kiildtek ide gyakorlatra, illetve jelentkeztek
onkéntesként, hogy potoljadk a nagymértékii orvoshidnyt.* A korhdzban a brit korona ala
tartozé tavoli allamok fiai és lanyai gyégyitottak lelkiismeretesen magyar zsidok szdzait is.”
Griinwald Franciska 22 éves budapesti lany is Cellébe keriilt. A 22 kilogrammra fogyott fiatal
holgyet hastifusszal és flekktifusszal is kezelték, de egyebek kozott a keze is annyira fert6zott
volt, hogy az orvosok az amputaciot helyezték kilatasba. Az idekertilt belga orvostanhallgatok
mégis megmentették. Ugy emlékezett, hogy allapota miatt a medikusok , kotelezték” 6t, hogy
részt vegyen a voroskeresztes rehabilitaciés csoportban.*® Révész Gaborné tilélé és masok
viszont arrdl tettek emlitést, hogy ez csak egy lehetGség volt, aminek hire terjedt a lagerben.
Sokan, igy 6 is az aprilisban megalakult magyar lagerkomité befolyasos jélértestilt tagjaitél
nyertek informdcidt és csaptak le a lehetGségre.” Voltak, akik a brit kérhazi labadozas elsé

*! Ben Shephard: Belsen, i. m., 150.

2 A taborrendszernek a Kasztner-csoporton tilmend magyar vonatkozasaihoz elsésorban: Dénes Gyorgy: Az
Ungarnlager (Bergen-Belsen).In: Weiczner Jend: ,,Ez most a sorosod, kiiild6zétt zsidé”. Naplo, 1944—-1945.
Wesley Janos Kiad6, Budapest [2014], 267-282.; Huhdk Heléna—Szécsényi Andras: Tdborok tiikrében. A
Székely-csaldd levelei a munkaszolgdlat és deportdlds idejéb6l. Budapest, Holocaust Kozalapitvany, 2014.;
Stephanie Billib: »Infolge eines gliicklichen Zufalls ...« Das Ungarnlager in Bergen-Belsen von Dezember 1944
bis April 1945. In: Bergen-Belsen. Neue Forschungen. Hrsg.: Habbo Knoch und Thomas Rahe. Géttingen,
Wallstein, 2014. 92-107.

A tragikus fizikai &llapotokrél egy svéd transzportra felkeriilt magyar lany visszaemlékez$ szavaibol
nyerhetiink igen plasztikus képet. Low Dora visszaemlékezése. Holokauszt Emlékkozpont, Gytijtemény. Ltsz.
2011. 887.1.

* Részletesebben: Joan Reilly: Belsen, i. m. és Shephard: Belsen, i. m. Szemléletes példat nyijt az orvosi
tevékenységrol egy ott, egyebek kozott magyar tiléléket is gyogyité angol orvostanhallgatdé emlékezése:
Michael John Hargrave: Bergen-Belsen 1945. A Medical Student’s Journal. Imperial College Press, London,
2014.

>> A medikusok és apoldk altal kozvetleniil megtapasztalt témeges, sokkolé élmények rajuk is kihatottak.
Beszamoloik az tldozottekkel kialakitott emberi viszonyokrél is tantiskodnak. A magyar foglyok legels6
szocidlis viszonyai az orvosok és apoldk iranyaban szévdédtek. Remembering Belsen, i. m., 21—60. és Muriel
Knox Doherty: Letters from Belsen. An Australian Nurse’s Experiences with the Survivals of War. Eds. Judith
Cornell, Lynette Russell. Allen & Unwin, St. Leonards, 2000.

*® Franciska Koltai-interji. USC Shoah. Code: 24938. Készités ideje: 1997.



heteiben, pletykdkbdl értesiiltek e lehetdségrél.”® Masok, mint Widder Erzsébet szintén

kérhazban, a bejaré angol katonaktol nyert informaciét. O és kozeli lagertarsai sem tudtak, mi
lesz ott, de gondoltak, ,menjiink, Svédorszag egy jo hely.”* Az is eléfordult, hogy valakit
elcseréltek: a 19 éves Barta Klara budapesti lakos az angol kérhazban 6sszeismerkedett egy
masik lannyal, Decker Margittal, aki nem akart menni; ekkor nevet cseréltek, s Decker Margit
nevén keriilt el a skandinav orszagba.®® Bacskai Magda 18 éves volt ekkor: 6t 1945 marcius
kozepén Ravensbriickbdl vitték Belsenbe, ahol legyengiilt allapotaban azonnal tifuszt kapott.
A felszabadulaskor, 33 kildsan sikeriilt elkeriilnie, hogy a feltort SS-élelmiszerraktarakbol ne
fogyasszon annyit, ami a haldlahoz vezet, s amely jelenséget 6 maga a kovetkezd napokban
szazszamra latott, mert az emberek az éhségtol ,,valamiféle médosult tudatallapotban voltak™.
Testvérével egyiitt néhany napon belill szanatériumba keriilt. Emlékezése szerint az
orvosoktdl és onkéntes medikus hallgatoktdl értesiilt arrol, hogy ,,vagy 6 hénapos svajci
szanatériumba, vagy 3 honapos svédorszagi szanatériumba lehet menni.”®"

A tulélok zavarodottak voltak, az ismeretlen lehet6ség ambivalens érzéseket valtott ki bel6liik.
Ezt tetézhette az emlitett informaciok elégtelen volta, de az is, hogy tobbségiik honapok o6ta
zsufoltsagban, tton, barakkokban téltotte idejét és pihenni akart, nem utazni. Kertész Lillynek
példaul lett volna lehet8sége az egyik, Svédorszag felé tart6 teherautéra feljutni, de az utolso
pillanatban inkabb megszokott.*

A teljesen legyengiilt, flekktifuszos személyek koziil persze nem is mindenkinek jutott hely.
Egy csalédott férfi nem sokkal késébb kesertien emlékezett: ,,A svédek meghivtak hazajukba
50.000 magyart azzal, hogy az ellatasukrol és ruhazatukrdl gondoskodnak. Akik mar birtak
jarni, azok el is mentek. Nekem fajo szivvel le kellett err6l a szép titr6l mondanom, mert még
egészségi allapotom nem engedte. Felgydgyulasom utdn a cseh-szlovak transzporttal
hazamentem.”® Szebeni Erzsébet is szeretett volna Svédorszagba jutni, de 6 helyette a
liineburgi allami kérhazba keriilt aprilis masodik felében, majd a brit katonai egységek
visszavitték Belsenbe a kiutazas céljabol, amit végiil (feltehet6en a telitettség miatt) az utolsé
pillanatban visszamondtak.*

A kérhazakban nyilvantartottdk Oket és a beutalokhoz egyfajta {irlapot kaptak személyi
igazolvany gyanant. Az UNRRA és a Svéd Voroskereszt munkatarsai elé a brit hadsereg nem
gorditett akadalyt. Onallo barakkokban® kiilonitették el a “svédeket”. A regisztracié utdn
néhany nappal, hatékonyan szervezték meg a kiszallitasokat. Van adat arra is, hogy
gyermekek szamadra bucstiinnepséget rendeztek ez alkalombdl.®® Sokakat ekkor ideiglenes
elszakitottak édesanyjuktdl is, ha ez orvosilag indokolt volt.).

A foglyokat ,lazarettvonatokon”, vagy katonai sebesiiltszallit6 buszokkal szallitottak
Liibeckbe, Liibeckbdl pedig a rendszeresitett kompjarattal Malmo-be, ritka esetben katonai

7 Interjii Révész Gdbornéval. Budapest, 2018. januar 6. (a szerz§ birtokaban) Megjegyzendd, hogy Révész
Géborné svédorszagi élményei targyat képezik az alabbi dokumentumfilmnek is: Nagyi projekt/Granny projekt
(rendezte: Révész Balint, 2017) https://www.youtube.com/watch?v=Dw8MEG2TVg8

% Robert Collins: An Ultimate Value. Methuen & Co., London, 1951. 94.

* Erzsébet Widder-inteji. USC Shoah. Code: 51295. Készités ideje: 2000.

% Shénfeld Gyuldné Barta Klara visszaemlékezése, 2007. (Mésolat a szerz§ birtokaban), illetve interji Bartdk
Istvanné Barta Edittel. Budapest, 2016. oktéber 24. (a szerzd birtokaban)

%! Magda Bacskai-interji. USC Shoah. Code: 51730. Készités ideje: 2001.

82 Kertész Lilly: Mindent felfaltak a ldngok. Ex Libris, Budapest, 1995. 280-282.

63 330. szamii DEGOB-jegyz&konyv.

% Interjii Fehérvari Andrasné Szebeni Erzsébettel, Budapest, 2017. januar 5. (a szerz6 birtokéban)

% Interjd Hirschler Borbédlaval, Budapest, 2017. janudr 16. (a szerz§ birtokaban). Hirschler Borbala svédorszagi
életér6l, lokabrunni tart6zkodéaséarol, felépiilésér6l, gyari munkar6l rovid Osszefoglaldé és néhany fénykép
talalhat6 itt: Kelbert Krisztina/Krisztina Kelbert: Szemt6l szemben. Képek a szombathelyi zsidésdg
torténetébol/Eye to Eye With the History of Szombathely’s Jewish Community. Yellow Design Kft, Szombathely,
2016. 283-287.

% Robert Collins: The Ultimate Value, i. m., 102—103.


https://www.youtube.com/watch?v=Dw8MEG2TVg8

hajoval Stockholmba.” Egy tilél6 — kivételes modon — katonai teherautéra emlékezett a
liibecki uton.® A malmdéi kikotd az a helyszin Bergen-Belsen mellett, amelyet az 6sszes
visszaemlékez6 megemlit. Egy olyan elosztokdzpontrél van sz6, amelyen junius-julius
folyaman mindenki athaladt (kivéve, akik Liibeckb6l Stockholmba keriiltek), altaldban
néhany éjszakat eltoltve a kikotd szélén ideiglenesen felallitott menekiilttaborban. Masokat
azonnal kérhazba vittek az orszag kozeli telepiiléseire, amelyek osztalyait karanténnal lattak
el, esetenként hetekig, vagy honapokig ott maradva féként a tifusz, diftéria és a bérbetegségek
kezelésére és sebészeti beavatkozasok megtételére.”® Igy tortént Grosz Ibolyaval is, akinek
emlékezetéb6l a malmoi atszallas kiesett, a lazas, tiid6beteg asszony els6é emlékei a lundi
korhazhoz kotédtek.” Liibeckhez hasonléan Malmo-ben is mindenkinek kotelezd jelleggel le
kellett zuhanyozni és atestek egy fert6tlenitésen is, amelynek soran addigi ruhazatukat agy
elkoboztdk és elégették. A felnéttek beszamoldiban egy nagy teniszstadion szerepel, amit
karanténnal vettek koriil — ide vitték Gket buszokkal a kik6t6bdl.”! A gyermekek szdmadra
pedig Malmo kiilvarosaban egy nagy kertes hazban alakitott ki ideiglenes lakhelyet a
Voroskereszt, ahol egyszerre akar 40 gyermek is elfér, mignem, testileg felgy6gyulva svéd
csalddokhoz, vagy taborbeli rokonaikhoz keriilhettek’? Malmdbél az egyes fogolytranszportok
tagjai tobb helyre jutottak. A svédek igyekeztek Innentdl kezdve az volt a cél, hogy mindenkit
szanatoriumba juttassanak el. Akinek egészségi allapota kérhazi kezelést, miitétet igényelt,
azok jellemz6en egy Malmo kornyéki korhazba keriiltek néhany hétre, és csak ezutan
szanatdriumokba.

A szanatériumok egyuttal menekiilttaborok/atmeneti taborok és gy{jtétaborok is voltak,
melyek leginkabb a kontinens ekkori DP-taboraira emlékeztettek, azzal a kiilonbséggel, hogy
itt a f6 cél a gyogyulads volt, nem pedig a huzamosabb ideig vald ellatas és felkészités a
hazautra. Mindazonaltal a svéd gytijt6taborok illeszkednek az 1945 és 1952 kozott Eurdpa
szerte miikdd6é hontalanok, illetve repatrialasra varok atmeneti lakhelyei soraba, amelyekben
ekkoriban tobb tizezer Magyarorszagrél deportalt tilélé vérta sorsa jobbra forduldsat.”> A
jelenlegi kutatdsi eredmények alapjan™ a kovetkezd telepiilésekre vittek Belsenbdl
magyarokat: Bilinge, Stockholm, Visingso, Sigtuna, Billingen, Eskilstuna, Lokabrunn, Vixjo,
Goteborg, Orebro, Alingsas, Ribbingelund, Karlstad, Kalmar, Landskrona, Osterkorsberga,
Risbrunn, Almhult, Lund, Katrineholm, Uppsala, Norképing. Lathatd, hogy a bergen-belseni
transzport és a Bernadotte-transzport kozti Osszefiiggések a helyvalasztasban is
megnyilvanultak. A Svéd Voroskereszt, legalabbis részben, nyilvanvalon a tavasz soran
bejaratott helyszinekre telepitette a bergen-belseni magyar, lengyel, francia, német, osztrak,
cseh, szlovak, holland stb. deportaltakat.
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A taborba telepitések nagy tomegben torténetek a Bernadotte-akcié soran hasznalt jellegzetes
fehér és sziirke szinre festett, oldalukon nagy voroskereszt-emblémat abrazol6 kozepes méretii
buszokkal. Griinwald Franciska példaul 1945 julius elején haromszazad magaval keriilt ily
modon Malmébdl Lokabrunnba.”” A svédorszagi taborok jellemzGen kisvarosokban, vagy
vidéki varosokban voltak, els6sorban z6ldovezetben vagy erd6k mellet. A taborok helyszinéiil
tobbnyire iskolaépiiletek szolgaltak, de el6fordult, példaul Lokabrunnban, vagy Karlstadban,
hogy un. emeletes ,,villaépiiletekben” nyertek elhelyezést, vagy katonai taborban (Jonkdping),
ahol ez elébb emlitetteknél kényelmetlenebb koriilmények voltak. Az iskolaépiiletek egyes
termeiben egyszerre 4-5 és 30 személy kozotti 1étszamot helyeztek el, tiszta, jo koriilmények
kozott.”® Allandé feliigyelet alatt &lltak, és a beszamolok szerint a gyogyszeres kezelések, a
taplalo, egészséges ételek megfelel6 szintli adagolasa révén révid idon beliil visszanyerték a
deportalas el6tti alakjuk egy részét. A teriilet valodi tdborként funkcionalt, amennyibe tilos
volt elhagyni annak teriiletét,, napirend érvényesiilt, amelynek athagasaért el6zetes engedélyt
kellett kérni a tdborvezetd orvostdl, vagy az osztalyfelel6s orvosatol, kisebb ligyekben a
Hlottaktol”. Mindezt a Voroskereszt szigortan feliigyelte. Az els6 id6kben még a
kertbe/udvarra is tilos volt kimenni a fert6zésveszély miatt, majd 1945 augusztusatol, ahogyan
az egészségligyi allapotuk engedte, kimehettek az adott varosba, parkba stb.

A vizsgalt emlékezések alapjan elmondhat6, hogy szinte minden menekiilt egynél tébb
telepiilés taboraban labadozott 1945 és a kovetkezd év soran. Jelentds résziik 3—4 helyen is
megfordult. Mindezt att6l fiiggéen osztotta be a Voroskereszt, az illetének milyen szintii és
tipust orvosi ellatasra és apolasra volt sziiksége, illetve éppen holt volt megfelel6 orvosi
ellatas és onkéntes személyzet: el6fordult, hogy akar 4-5 szanatérium-taborban is megfordult
az illetd, minél jobban voltak, az allapotoknak megfelel§ szanatoriuma vitték at ket.

Utazas Bergen-Belsenbdl Svédorszagba: az 6rém és trauma élményei

Janius 19-én hagyta el az els6 voroskeresztes vonatszerelvény Belsent és ért csakhamar 350
utasaval Liibeck tengerparti kiotOvarosaba érkeztek. Amint koradbban emlitettiik, a
késObbiekben ugyanez a metodus ismétlodott a tobbiekkel: teherautéval, busszal, vagy
vonattal idehoztak 6ket. Liibeckben érve még ne nem tudtak, mi var rajuk, az izgalom a
belseni korhaz hetei utan tovabbi ambivalens érzelmeket csalt el bel6liikk. Zinner Tibor
naplojaban példaul t6bb izben leirta, hogy junius 23-ai elutazasukkor tudomasa szerint
,udiilni” viszik 6ket, ezzel az elmult hénapok ,,angol flegmaja”, a ,lassitott mozifelvétel”-
szer(i id6 végre gyorsulni latszik, megtelik varakozassal tartalommal.” Liibeckben azonban
nem a sokak altal vart Kanadn fogadta 6ket. Az egykori hanzavarosban egy el6re felallitott
zuhanyozéban kotelez6en meg kellett fiirddniiik, akik magukt6l erre nem voltak képesek,
azokat megmosdattak, miel6tt a malmoi kompra szallhattak volna. Mind a buszokon, mind a
hajék fenekében tobbségében nem iil6-, hanem fekhelyek volta kialakitva. A magyar utazé
nék kiilonféle tanusagtételeiben rendre megemlitették, hogy az utjukon Oket végigkisérd
voroskeresztes apolondk, a ,,lottak” ugyan jéérzéssel, de meglehetésen hidegen bantak veliik.
Leginkabb az okozott koriikben altalanos problémat, hogy Liibeckben egybdl fert6tlenitésen,
mosdason és els6dleges orvosi ellatdson estek at, melyek hideg volta 6nmagaban is
emlékeztette 6ket a koncentracios taborbeli brutalis és inhumanus emlékekre. Sokak szamara
ezek a csaknem nyilt szini, tdmeges zuhanyozasok, hovatovabb egyes ruhadarabjaik nyilt
szini elégetése, illetve idegen orvosok elotti kényszerli és csoportos vetkdzések, vagy a
megtort testre omlé hideg viz fajdalma traumatikus élményt jelentettek.”” Marton Klara
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78 Ulf Zander: The Holocaust on Post-War és Belsen in History and Memory, i. m., 359. és Ben Shephard:
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memoarjaban harom hatalmas sorrdl értekezik, ami a kikot6ben varta 6t és sorstarsait. Az
els6ben fiirdették 6ket az emlitett mddon, a masodikban szappant és fogkefét kaptak, mig a
harmadikban osztottdk a tiszta ruhat.”” Ha a vallomdsokat Osszevetjiik a korabeli svéd
filmhirado-felvételekkel, megelevenedik a vizsgalatok — természetesen nem szandékos —
inhumanitasa: e kend6zetlen Gszinteséggel késziilt felvételeken a még jarasképtelen, gyenge
foglyokat is levetették az orvosok, apoléndk és sajat fogolytarsaik elé; jol kivehetdek a
félelem, bizonytalansag és szégyenérzet jelei a magukat eltakarni igyekvd, nemegyszer siro-
jajveszékel6 egykori magyar zsidé foglyok arcan.** Tovabbi érdekesség, hogy ezeken a
filmkockakon nagyon hasonl6o képsorokat latunk, mint a Bernadotte-ment6akcié daniai és
malmd&i menekiilttdboraiban rostokold, orvosilag megvizsgalt nékrél készitett felvételeken.?®!
Mivel ez utdbbiak tobbsége nem zsid6, hanem skandindv keresztény felszabadult
koncentraciés taborbeli rab volt, kijelenthetd, hogy a voroskeresztesek nem faji alapon
tandsitottak minduntalan a teljes ellatds mellett bizonyosfajta kozonyt, praktikus
keménységet, hanem egyfajta ,,északi mentalitdsnak” nevezhetjiik mindezt.

A liibecki kikotbe valé szallitds soran egyébként ugyanazokat a fehér buszokat hasznaltak,
amit a Bernadotte-akcio soran is.

A hajoduton a vorodskeresztes személyzet részér6l ugyancsak szamos érzéketlenséget
tapasztalhattak. A visszaemlékezO6k szavaibdl azonban tgy t{inik, ez sem volt tudatos: a
zsufoltsag, helyhidany okozta fesziiltség manifesztalodott kissé nyers mentalitdsban, azonban a
gyakran félhalott, mentalis és fizikai nehézségekkel egyarant kiizd6 emberekben mély
nyomokat, sebeket hagyhatott. A fesziiltséget a bizonytalansag is generalta: nem tudtak, mi
var rajuk, nem beszéltek svédiil, féltek a jovotol. A legtobben letargiaba estek. A csaladtagok
egyiitt akartak maradni, utazni, de egy-egy kabinban sokszor nem fértek el, és ezért ezt nem
engedték meg szamukra, ami veszekedéshez, értetlenséghez vezetett.? Osszességében
elmondhaté, hogy a hajéban fekvd, vagy iil6, testi-lelki sériilt emberek meglehetésen
meggyotort allapotban érkeztek Malmdbe.*

A tilél6i narrativakban azonban a svédorszagi megérkezés, majd az els6 napok utani tartds
élmények mar egészen mas hangokat nyitottak meg.

,»Nagyon szép életiink volt.” Eletkériilmények Svédorszagban

A tilél6i ego-dokumentumokban szamos informdciét talalhatunk azzal kapcsolatban, hogyan
élték meg e kiilonos fél-létben valé hoénapokat, éveket. Az évekkel késébb irédott
memoarokban, vagy évtizedekkel késobbi életinterjik soran legtobben (ahogyan az ismert is),
az egykori szenvedésiikhoz, a koncentracids tabori rablétiikkhoz képest viszonyitottak, alkottak
véleményt a svédorszagi id6szakkal kapcsolatban.®
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Nagyon sokan Svédorszagban nyerték vissza a szabadsag érzés egyedi darabkait, nem pedig
Bergen-Belsenben. Ez persze nem ment mindenkinek kénnyen: a fizikai korlatok és a hajétt
negativ tapasztalatai eleinte zarkdzottsagot sziiltek. Mégis, a kés6bbiekben Svédorszagot a
tobbségben a ,,masodik élet” kezdetének jelolték meg.* Volt, akire mar a hajoitr6l vald
kitekintés a tenger végtelenjébe szabadsag-élményt generalt. Braun Ibolya fiatal lanyként
eképpen élte meg az egyébként nehéz hajoéutat, mert az rogton hozzakapcsolddott az els6
pozitiv tapasztalathoz a malmoi kikotében. O maga, évtizedekkel késSbb papirra vetett
emlékiratdban igy fogalmazott: ,,En spekuldlgattam, mit tudok még, a hajé pedig lassacskan
beért egy nagy kikotébe, ahol sok ember volt, f6leg nék. Oda 6zonlottek a hajo elé, ugy tiint,
hogy minket vartak! Integettek, kiabdaltak, csupa mosoly volt az arcuk. A férfiak, akik
segitettek a kikotésnél azt mondtdk, még nem volt soha ilyen szép majus végi nap
Svédorszagban, ez azért lett, mert mi jottiink... Hat lehetett volna ennél kedvesebb, szebb
szavakkal varni benniinket? Ez volt maga a megnyugvas nekem... Ugy engedtek el a
kérhazbol, hogy jaréképtelen vagyok, és ezt tudattdk elére a voroskereszttel, igy a fekvoagy
ismét belépett az életembe. Nem voltam egyediil ilyen allapotban, még két lanyrol kellett igy
gondoskodni. Ahogy a hajorél ment le a sok volt heftling, a varakozdék szeretettel és
viragokkal vartak mindenkit. S6t 6lelésekkel is! De a vordskeresztesek szépen elmondtak a
népnek, hogy a hajon sok olyan beteg is lehet, akiket meg kell vizsgalni, nem hoztak- e
valamilyen betegséget magukkal. Ezért most valamennyiiinknek karanténba kell menni, egy
goteborgi kérhazba, ahol nagyon jo helyet készitettek el a résziinkre.”®® A tobbnyire 4-10 hétig
tart6 karantén intézménye kivaloan jellemzi ezt a fogsag és szabadsag kozotti furcsa fél-létet.
Mikor a fert6zés elmult, a tdborparancsnok, az orvosokkal tortént konzultacio és mérlegelés
utan megsziintette az elzartsagot és a menekiiltek mar nem érezhették foglyoknak magukat,
bizonyos szabalyok betartasa mellett szabadon kozlekedhettek a tabor bel- és kiilteriilein.. A
szabadsag mint élmény megtapasztalasa kulcsfontossagu volt ahhoz, hogy reményeik, terveik
sziilessenek, igy ahhoz is, hogy fizikailag a lehet6ségekhez képest rendbe jojjenek. Persze az
els6 revelativ élmények még Bergen-Belsenben sziilettek, a felszabadulasuk nyoman, amely
rogton osszekapcsolodott a tarsadalomhoz, csaladhoz, a visszavagyott normalis emberi
koriilményekhez vald tartozas, és nem utolsé sorban az értelmes munkéra vagyas igényével.*’
Belsenben azonban ennek csak nyomait, morzsait érezhették még a tulélok: sem tudatilag,
sem fizikailag nem voltak ehhez megfelel6 allapotban a svéd rehabilitacio el6tt.

A tdlél6i interpretaciok soraban Kkitiintetett helyet foglalnak el a tdborok, kérhazak leirasai, a
gyogyitas folyamatarél sz6lé beszamoldk. Szinte mindenki osszefiiggésbe hozza a mar
emlitett szabadsag-érzést ehhez kapcsolodd egyéb pozitiv élmény-csoportokkal, melyek
utélagos interpretaciéja bizonyara nem nélkiilozi a tilzast sem: megemlitik a svéd t4j, a
kornyezet szépségét, a taboroknak erddk, ligetek mellett valé elhelyezkedését. Sé6t, a
Malmébdl szanatériumtaborokba val6 vonatitrél valé beszamoldkban a vonat rendezettségét,
tisztasagat is. Widder Erzsébet tornyospalcai illet6ségli lany egyenesen ugy érezte, hogy ,,a
mennyorszagba csoppentek.?® Ugyanigy fogalmazott, vélhetden sok sorstarsahoz hasonlatosan
egy masik magyar kislany is: ,,Gyonyor(, kiliritett nyaralévaros villaiban helyezték el a jarni
még alig tudo lanyokat, és amikor megfiirddve, megfésiilve, pizsamaban a héfehér agybol
meglattam az épiiletet koriilfogd, gyonyorl arpolt kertet, azt hittem, hogy egyenesen a
mennyorszagba keriiltem.”®
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Esetenként felbukkan e narrativiakban a meleg, nyari id6 tjboli emlitése: a koncentracids
taborok, hideg-rideg, félelemmel teli vildgaval szemben a meleg id6 is az 1j vilag egy kezdeti
szakaszat, a szabadsag-élmény kiteljesedését jelentette. Végiil, de nem utolsé sorban az ellatas
és a személyzet (,,lottak™) szinte kritikatlanul pozitiv emlitése is ide kivankozik. Braun Ibolya
kivételes helyzetben volt, hiszen 6t, mint sebészeti apoltat 1945 juliusaban kitiintetett helyre, a
goteborgi kiralyi szanatériumba vitték els6ként, helyzetleirasa mindazonaltal jellegzetes
narrativajat nydjtja az emlékezéseknek: ,,Nem tudom, hogy valéban kérhaz volt-e, vagy egy
csodas iskola, ahova keriiltiink, mindegy. Ahogy rolunk gondoskodtak, ahogy az
egészségiinkre vigyaztak az mindenképpen elismerésre mélt6. Mindennel fel voltak szerelve,
sokkal modernebb gépekkel, mint a németek. Megvizsgaltak benniinket olyan alaposan, hogy
éppen csak ki nem forditottak benniinket. Egy kicsit mas étrendre fogtak, mint régebben,
ovatosan, nehogy megterheljenek benniinket. Megtudhattak valahogy, hogy a sajt a gyengém,
— sajttalat tetettek be a szobaba, akkor ehettiink bel6le, amikor akartunk. Els6 hét utan mértek
benniinket. Igaz, hogy még tigy segitettek fel a mérlegre, de 28 kil6t mutatott! Az 4j étrend és
a sajttal bevalt! Nem kaptunk tilsagosan sok hust, inkabb halat. Az is izlett, nagyon. Tejben
fétt zabpehely hideg tejjel ledbntve mennyei eledel minden reggel. Minden 1j, olyan, amit
régebben még nem ettem és finom! Valodi gyogytorna-oktatoval tornasztam, és erésodtem,
izmosodtam. Mar elbirtak a 1abaim, lassan ugyan, de elkezdtem menni is. Egy fogorvos is volt
az intézetben, mindenkinek meg kellett jelenni a rendel6jében. Nem lehetett kibujni al6la, név
szerint kellett odamenni. Mindenki tele volt rossz fogakkal. Ez is a lagerek ajandéka volt,
sokan nagyon féltek a foghuizasoktol, de injekciot adott a doktor és semmit sem éreztek.
Nekem szerencsém volt, csak tomni kellett a lyukas fogaimat, nem volt. Témés anndl tbb!
Volt, akiknél ezzel be is fejez6dott a sziikséges apolas. Minket — harmunkat —tjra, alaposan
atvizsgaltak. Ott volt Aliz is. Az én izmosodasommal meg voltak elégedve, de a tiidémet
megint sokat kopogtattak s vittek be a rontgenre. Ketten is megnézték, azutan megpusziltak és
annyit mondtak, — kislany, vigyazz magadra! Amit mi most latunk mar semmi, — majdnem
volt valami, de jokor szabaditottak fel benneteket! Egyél, igyal rendesen, banant, almat is
sokat! Vitaminok, torna, séta naponta, azutan ugyis még a vasat is el birod torni. A sajtkuradat
folytathatod. A sebhelyeidet mar csak nagyitéval lathatja, aki akarja! Vagy még azzal sem!
Ezzel kipenderitettek a vizsgdlobdl. — Oszintén bevallva volt bennem félelem, pedig jol
éreztem magamat. Ha bajt talaltak volna, mehettem volna egy masik intézetbe, par hénapos
kezelésre. Nem oriiltem volna, ha itt kellett volna hagynom ezt a tarsasagot, akiket
megismertem mar, s énekeltem veliik dalaikat. Ereztiik, hogy 6sszetartozunk. A hat hetet
mindenkinek szigortian be kellett tartani, de mar nem sok volt hatra bel6le. Innen hova ...? Ez
nem volt egy kicsi kérdés, de nem lettek volna svédek a svédek, ha ezt is le nem rendezték
volna... A hat hét jalius kézepén jart le, arra megszerezték a svéd kiraly nyaralojat! Nem csak
a hazat, hanem az egész kis falut, hogy elférhessiink mindannyian. A mi hajonk utan még jott
heftlinghajé, de 6k nem voltak mar betegek. Karanténba kellett menni nekik is, a nyaraléba
johettek Gk is veliink.”® Szorosan a szanatériumokhoz kapcsolddott a ,lottdkhoz” és az
orvosokhoz kapcsolodd pozitiv élmények sora. Sokan nagy szeretettel beszéltek réluk.
Sigtuna taborban példaul 1945-1947 folyaman Osszesen 1200 belseni tulélét kezeltek. A
Sigtuna Alapitvany ma is Orzi azt a rengeteg koszondGlevelet, karacsonyi és sziiletésnapi
tidvozlblapot, kozos fényképet, emlékkonyveket, melyeket az ott tartozkoddk a lottaknak,
orvosoknak rajzoltak, irtak, vagy postai uton a késébbiekben elkiidtek.”’ A ragaszkodast
mutatjak a kozos fényképek, melyek a tabor teriiletén késziiltek 1945 nyara és 1946 nyara
kozott. A tomegesen fennmaradt csoportképek rdadasul valamiféle kozos tudatrol
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tandiskodnak, az apoltak kozos identitdsa nyomaiként is értékelhetGek.” A pozitiv élmények
természetesen Osszefiiggtek a karantén mar emlitett megsziintetésével és gyogyulasukkal is.
Ennek az id6szaknak a jellegzetes termékei a fotok, fotosorozatok, ezek cserélgetése, vagy
postai iton — 1945 végéig a csehszlovak postaszolgalat — révén valo eljuttatasa szeretteikhez.
A felvételekrdl a vidamsag, és egészség képei koszonnek vissza. Tovabba megemlitendd,
hogy a rajzok, sOt versek irasa is a karantén utani szanatériumi idészak tipikus id6t6ltése volt
az 6sszes nacié tagjai szamara.”

Hozza kell tenni mindehhez, hogy a Voroskereszt orvosszemélyzete, az onkéntes ,lottak”
preciz munkdja a menekiilttaborok betegeinek fizikai felépiilését szolgaltak, de a legalabb
ilyen fontos pszicholégiai, vagy pszichiatriai terdpids kezelések elmaradtak, erre nem
fektettek hangsulyt™

A szanatérium-taborokban a személyzet dicsérete mellett persze nemegyszer visszakdszon az
iszonyat abrazolasa is, amely egyfajta Onreflexidt is jelent: megfogalmaztak, leirtdk sajat
képtelen helyzetiiket, amint a koértermekben fekve, kiszolgaltatva varjdk a gyogyulast,
hazatérést, szeretteiket, de minduntalan visszazdkkentek a rideg valosagba. Feuerstein Azriel,
ekkoriban tizenhatéves kamaszfiti plasztikus mondataival szélva: ,,Mig a goteborgi atmeneti
taborba érkeztem, voltam karanténban, korhazban, szanatériumban. Mindezen helyeken
onkéntesek dolgoztak, akik nehéz és nem veszélytelen munkat vallaltak magukra. Olyan
emberekkel foglalkoztak, akik borzalmas élményeken mentek keresztiil, embertelen
kornyezetben és hogy megmaradjanak, idomulniuk kellett a kornyezethez. Ragadods
betegségekkel, amelyeket a civilizalt vilag rég elfelejtett, emberekkel, akik sikoltva riadtak fel
elképzelhetetlen lazalmaikbdl. Akik a lagerekben megszoktak azt, hogy egy pillanatnyi
gyengeség halalt jelent. Hogy az életiiknek értéke nincs, hogy a létiikk olcsébb, mint egy
teherhordé baromé. Olyan gyerekekkel, akik a koncentracios taborokban megszoktak, hogy
mindent elvegyenek, ami jar, és ami nem jar. Akik megszoktak, hogy holttestek mellett
fekiidjenek, anélkiil, hogy a fejiiket odaforditandk. Nem csak meggyogyitani kellett Gket-
minket, hanem vissza is vezetni az emberi kozosségbe. En, aki csak egy évet voltam a lagerek
vilagaban és csak tizenhat éves koromba keriiltem oda, miutan iddm volt mar arra, hogy az
alapvet6 emberi értékeket magamban tudatositsam, nem egyszer irt6zva rettentem vissza
ezektOl a gyerekektdl, akik tiz-tizenkét éves korukban estek ebbe a pokolba és ott néttek fel jo
par éven keresztiil erd6kben, koncentracios taborokban és megszoktak, hogy le kell gazolniuk
mindent, mi az utjukban all. A svéd személyzet kozott nem lattam ezt az oOnkéntelen
visszarettenést, sem az orvosokndl, sem az 4polénéknél, sem a szocidlis
névéreknél.”*Néhanyan pedig azt viselték nehezen, hogy egyes taborokat szdgesdréttal
vettek koriil, amely emlékeztette ket a borzalmakra.”

Ezen tulmenden az étkezésrdl is szot kell ejteni. A gydgyulas folyamata alatti bséges, jo
ellatds minden emlékezoben mély nyomokat hagyott, ami nem csoda a tobb hénapos éhezés
utan. Widder Erzsébet az els§ malméi napjan 24 6ran keresztiill megallas nélkiil evett.”” A
falanksag a kovetkezd napoktol egyre tompult, de hetekig nem szlint meg. A taborlakok tejes
ételekrél, sok zoldség- és gylimolcsfogyasztasrol szamolnak be, melyek taplaloak,
egyszersmind nem tdlzottan nehéz, tobbnyire f6tt ételek voltak. A legtobbjiik heteken beliil
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jelent6sen elkezdett hizni. Sokszor tejbegriz volt a meni, illetve mdas, mar széba keriilt
vitamindus étel. Widdert, tobb tucatnyi tarsaval egyiitt Malmo utan egy masik szanatoriumba
szallitottdk busszal, amely épiilet szintén iskolaként funkcionalt a rendes id6kben. Itt mar
voltak mas nemzetiségiiek, pl. lengyel volt politikai stb. foglyok (nem zsidok) is, akik nagyon
gonoszak voltak, gyfilolték dket. Az 4j helyen ,,fergetegesen jo ellatast kaptak”, svédasztalos
étkezésekkel. Ugyancsak maradandd élményt jelentett szamukra a tisztasag érzése: a magyar
deportaltak ekkor mar (leszamitva a zsufolt belseni kérhaz gyégyszerhianyos id6szakat)
honapok 6ta, aki Auschwitzbdl keriilt ide pedig kozel egy éve nem fekiidt tiszta agyban és
ruhaban, rendszeres mosdasi lehet6ségekkel. Bacskai Magda példaul Landskoraban egy 20
f6s haloteremben nyert elhelyezést, ahol minden vakité fehér, tiszta volt.”® Mashol rendszerint
4-6-8 f6s halotermekben voltak, hasonlé koriilmények kozott.

A svédorszagi id6szak azért is jelentésnek mondhat6, mert ekkor vették fel és
rendszeresitették kapcsolataikat Magyarorszagon vagy mashol maradt rokonaikkal. A
taborokbdl ugyanis mindeniitt volt lehet6ség, hogy taviratot kiildjenek, levelezzenek.” Sét,
ebben a voroskeresztes munkatarsaktdl 0sztonzést és hatékony segitséget is kaptak. A
tuloldalrodl tekintve: a magyarorszagi (vagy ismét a habort utani utédallamokba szakadt)
rokonoknak 1945 nyarat6l 1946-ig volt lehet6ségiik, hogy a kiilonféle segélyszervezeteken
keresztiil kerestessék rokonaikat: Magyarorszagon a budapesti Deportaltakat Gondozo
Orszagos Bizottsag (DEGOB), a Joint és a Nemzetkozi Voroskereszt keres6szolgalata volt a
legismertebb szervezet. Természetesen az egyes ujsagokban feladott hirdetések, rovatok
ugyancsak szerepet jatszottak a kapcsolatfelvételben, illetve l1étezett a Hirek az elhurcoltakrol
c. organum, amelyet Kifejezett ebb8l a célbdl alapitottak'® Aki 1945 végén még
Svédorszagban maradt, azok koziil kevesen voltak, akiknek nem sikeriilt kapcsolatba 1épni
tavoli szeretteikkel. Ritka volt Griinwald Franciska esete, akinek édesanyja a budapesti
Bethlen téri DEGOB-falragaszok falragaszok egyikén tudta meg, hogy lanya egyaltalan
életben van Lokabrunnban.'"

A kommunikacié tehat a fizikai jobbléttel, gyogyulassal, a tarsas kapcsolatok felvételével
indult meg. Mivel bergen-belseni deportalt magyar, lengyel, holland, francia és mas naciéju
foglyok kezdetben nem tudtak svédiil, a ,lottakt6l” nyerték az els6 nyelvi ismereteiket. A
magyar foglyok tobbsége (csalddi indittatasbol, vagy iskolai tanultak alapjan) valamelyest
tudott németiil, de azt a magyar tantusagtételek mind emlitik, hogy egy-egy korteremben
mindig volt legalabb egy személy, aki a német nyelvet ,lingua franca”-ként hasznalni tudta az
orvosok-apoldkkal valé megértetés céljabol a maga és tarsai javara. A svéd nyelvtudas egy id6
utan kivaltképpen siirg6ssé valt, mikor madr, a karanténénok feloldasa utan kimenot nyerhettek
a taborok elhagyasara, igazan fontossa azonban a munkavallalashoz volt 1ényeges. Eleinte
szamosan azt hitték, hogy a ,lottak” siiketnéma angol apolon6k, mert a svéd nyelv, melyet
nem ismertek, hasonlit a siiketnémdk kommunikicijara.'”” Az itt toltétt id6 alatt
gondoskodtak a szorakoztatasunkrol, moziba vittek minket, s6t még tancolni is vittek
benniinket, mivel ez a hely 90 km. tavolsagra fekiidt a szallasunktdl, autéval vittek oda
minket, ahol csokoladéval, cigarettaval és a legjobb siiteményekkel vartak benniinket.” —
jegyezte fel a DEGOB budapesti munkatarsa egy hazatéré nét6l 1946-ban.'” E beszamol6t
akar tobb szasz masik, Svédorszag-szerte elszalldsolt magyar menekiilt is megfogalmazhatta
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volna a habord utani els6 két évben. Mindehhez persze a svéd nyelv alapfokd ismerete
sziikségeltetett.

Bloch Katalin éppen serdiilokora legelejét toltotte Svédorszagban. Mikor, négy évtizeddel az
események utan papirra vetette gondolatait az itt toltott életszakaszarol, sorstarsai zoméhez
hasonléan mar nem emlékezett sok mindenre, igy a helyszinekre, id6pontokra sem.
Megmaradt viszont benne is szamos pozitiv emlék, élmény, tapasztalat a tabori id6szakrdl és
az innen valo kikeriilés idejébdl is, amelyre 6rommel emlékezett: , Teltek a hetek-napok-
hénapok, gyogyulni kezdett a test, s a lélek. Esténként a mar jarni tudé lanyok kériiliilték a
radiot a ragyogoan tiszta tarsalgéban, és lélegzetvisszafojtva hallgattdk a Voroskereszt altal
sugarzott csaladkeresési programot az egész vilagrdl. Ki anyat, ki apat, ki rokont, tetvért talalt
meg ezen az tton, és mindenkivel vele oriiltiink, ha valaki a csaladbél megtalalt valakit. En is
minden percemet a radi6 mellett toltdttem, és el sem mertem gondolni, hogy az én fiatal,
egészséges ikertestvéreim miért nem keresnek engem? Ok vagy valaki méas a csaladbol?
Sokan voltunk unokatestvérek, fiuk-lanyok, akik minden nyaron lejottek hozzank, élvezni a
Balatont. [...] A svédorszagi hosszas kezelésnek meg lett az eredménye. Lassan gyogyulni
kezdett a beteg tiidém. Amikor a kérhazi agyon a kezelést kaptam, minden alaklommal
eszembe jutott draga Edesapam, aki még a széltsl is védte kedvenc gyerekét, mit szélna
hozz4, ha latna betegen..”'*

Szamos emlékez6 arrél szamol be, hogy a svéd vidéken a helyi lakossag korében
megddbbentést valtott ki a jelenlétiik: megbamultdk 6ket. Az egyik tabor keritésén at a
helyiek bamultdk &ket, ,mint a majmokat” — emlékezett Widder Erzsébet.'” A tdborok
keritésen at igyekeztek leskel6dni mindeniitt, ahol lehetett; ezt indokolta az is, hogy 1945
nyaran-6szén még sokan kopaszok voltak a kordbbi fert6zéseik miatt, egyes magyar n6k még
az auschwitzi szértelenitésbdl sem tudtak rehabilitalodni.

Egy id6 utan, mikor mar kimehettek az utcara, megsziilettek az els6 igazi érintkezések, majd
baratsagok is. Szinte nincs olyan tuléld, aki ne szamolt volna be legalabb egy személlyel valo
szorosabb kapcsolatarol. A baratsagok sokszor olyan szorossa valtak, hogy egyes svéd
csaladok egy id6 utan magukhoz vették 6ket, egy id6 utan szinte csaladtagként kezelve Gket.
Mas esetekben {innepségekre, 1945-1946 karacsonyan karacsonyi vacsorakra elhivtak dket.
Szerelmek is szovodtek Svédorszagban: akar a tulélék kozott, akar a helyi lakosokkal vald
érintkezés soran, esetleg az otthoniakkal val6 levelezésbél fakaddéan.'”® A parkapcsolatok
alakulasat a nehéz helyzet is alakitotta: bizonyara nem volt egyedi eset, ami a goteborgi
tdborban, 1946-ban tortént. Egy lany azért ment férjhez, mert hirt kapott, hogy az 6sszes
rokona a holokauszt 4ldozata lett. O igy akarta tiléIni és elfeledni a torténteket.'”” Nem volt
kiért hazajonni — irta Marosi Gyuldné kései kéziratos memodrjaban.'® Weisz Lili korabbi
kozépiskolai tanaraval vette fel a kapcsolatot tabori kezelése soran, akivel ily médon szerelem
bontakozott ki, s 1946 tavaszan visszatérve osszes is hdzasodtak.'” Wider Helén 1946-ban, a
taborbdl vald elengedése utan Vaisteras kisvarosban telepedett le néhany volt lagertarsaval
egyetemben. O a helyi elektrotechnikai iizem alkalmazottjaként ismerkedett meg egy olasz
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allampolgarral, késobbi férjével. Kiilon érdekesség, hogy ez a momentum vezette vissza a
zsid6 vallashoz is, 6 volt az, aki a varos zsido kozosségét 1étrehozta és dpolta.'™”

Végiil, de nem utols6 sorban szolni kell arrdl, mi tortént a felgyogyult magyarokkal. A
narrativ forrasok eddigi elemzése utan nyilvanvaléva valt, hogy az emberi kapcsolatok lassu
Ujjaalakulasa mellett a ,,fél-1étben” vald élet jellemzdje volt, hogy igényiik és sziikségiik is
volt, hogy a fizikai felépiilésiikon til dolgozzanak, pénzt keressenek, és végsd soron eltartsak
magukat. Az utobbi sziikségszerii is volt, hiszen a Svéd Voroskereszt egy év elteltével meg
akart t6liikk valni, ugyanakkor — mint volt réla sz6 — zomében nem varhattak a magyar
allamtél, sem otthon rekedt csalddtagjaiktél a megélhetést biztosité tdmogatast. Ugy tiinik,
hogy a bergeni svédorszagi magyarok szamaéra ezt egy magasabb lépcs6foknak is volt
tekinthet6. A fiatal és fogékony kamasz, a kassai illet6ségli Feuertein Gyorgy hamar
megtanult németiil, majd svédiil, 6 egy goteborgi konyvtarban kapott allast 1946 tavaszatol. ™!
Nehezebb dolguk volt az iskolazatlan, illetve id6sebb egyéneknek, akiknek a nyelvtanulas, és
altaldban az értelmiségi gondolkodds nem volt evidencia. Ok legtobb esetben kiilonféle
konnytipari gyarakban, iizemekben helyezkedtek el (inggyar, ruhagyar, cipégyar, gumigyar,
liveggyar tb.). Még o6k sem sporolhattak meg azonban, hogy minimalis nyelvtudasra ne
tegyenek szert. Marton Klara emlékezésében leirja, hogy felgyogyulasuk utan a helyi
gyartulajdonos a tabor dsszes lakéjanak munkat ajanlott, amire harmincéten jelentkeztek is,
magyarok, lengyelek és osztrdkok, vegyesen.'? Bloch Katalin két évet toltott kiilonféle
szanatoriumokban. Mikor kikeriilhetett, munkat vallalt: , Két év korhazi kezelés utan
kikeriiltem egy nagy varosba, egy oriasi cip6gyarban, mint fels6részkészit6 kaptam munkat;
én magam sem hittem volna, hogy ilyen révid ido alatt megtanulom ezt a mesterséget, és
kétszer annyi mennyiséget tudok produkalni, mint a svédek, akik 25-30 éve dolgoztak mar
ebben a szakmaban. Szépen kerestem, csinosan oltéztem. Kozben jol megtanultam svédiil
irni—olvasni—beszélni.

A jo6 nyelvtudas természetesen tobb és jobb munkalehet6séget jelentett és megkodnnyitette az
integralédast,amely egyébként legtobbjiiknek nem volt célja. Svédorszagra, valos,
menekiilttabori helyzetiikh6z hasonl6an maguk is els6sorban atmeneti allapotként tekintettek,
semmint célra.

A menekiilttaborok magyar lakoinak emlékezetében alig vannak igazan negativ emlékek a
svéd orvosokrol, apolokrol és lakosokrdl. Ha volt, leginkdbb azzal fliggott 6ssze, hogy
kevesellték a munkabériiket.""* Osszességében elmondhatjuk, hogy a bergen-belseni magyar
deportaltak Svédorszagban szerzett élményei fontos hatdssal voltak életiik alakuldsdra mind
fizikai, mind lelki értelemben. T6bbé mar nem voltak rabok, de vartak az igazi felszabadulast,
deportalas el6tti életiik valamiféle felemdas visszazokkenését. Nem is varhattak mast, hiszen
jol tudtdk: a genocidium mindegyikiik csaladjaban lelki-fizikai nyomortsaghoz vezetett.
Huhak Heléna torténész elemz6é szavai jol illeszkednek mindehhez: ,,A svédorszagi
felgyogyitd taborokban készitett portréfelvételeken jol kivehet6ek a nék telt arcai, féleg a
habor el6tti és évekkel késébbi felvételekhez hasonlitva, ahol a természetes allapot lathat6. A
lanyok magukra és egymasra is racsodalkoztak, milyen véltozdsokon mentek keresztiil: frd
meg azt is, hittétek, hogy kibirom? En még most is nehezen hiszem el magamnak. Es Hilda
hogy referalt fel6lem? Elmondta, hogy nem ismert ram? Most itt dsszekeriiltem olyanokkal,

10 Oral history interview: Helen Wieder Fronda Bergman USHMM Archives. Accession Number: 2017.553.2. |
RG Number: RG-50.998.0002
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akikkel Bergenben egyiitt voltam és csodalkozva kérdezik: »hogy tudtal igy meghizni?«
Mikor mondtam, hogy kb. ez az én otthoni formam, erre 6sszecsapta a kezét és azt mondja:
»hogy tudtal akkor annyira lefogyni?« Hat most mar jokat mulatunk, hogy haldokoltunk
egymas mellett, és mind javulunk.”'® A levélrészlet — a mar fentebb idézett — Svédorszagba
keriilt Vég Juliatdl szarmazik, aki egy masik helyen azt is megemliti a lanytestvérének
Magyarorszagra irt levelében, hogy a hizasa bizonyos szempontbo6l nem hozott ellenére vald
valtozast: ,,Persze elszor is mellre hiztam ismét! Képzelheted, milyen boldog vagyok!
Egyébként elég csinos formam van, de sokat eszem és még sapadt vagyok és vaspiruldkat
szedek, valamint a hormontablettdkat, de azért azt hiszem, e leveleteknek volt eredménye
most elGszor.” '

Végiil szélni érdemes azokrol a gyermekekrdl, akiknek sziilei nem élték til a holokausztot. A
Svéd Voroskereszt elényben részesitette az arvakat, mert esetiikben kiilondsen veszélyes volt
az immar szabad belseni taboron beliili elkallédas. Az arvakat kiilon transzporttal vitték ki
Svédorszagba, és Malmé kozelében arvahdzakban helyezték el 6ket."” Aki szerencsés volt,
hamar gyermektelen svéd csaladokhoz kertilhetett.

Hazatérés

Kozismert, és kell6en feltart, hogy a deportaltak hazatérésével a magyar kormanyzat vajmi
keveset torédott,"® szemben a legtébb 1j demokratikus allam, koztiik Csehszlovékia,
Romadnia, Ausztria és Jugoszlavia ekkori kormanyaival.'® A magyar kormany szemében
mindez ,,zsid6 beliigy” volt, amely egy volt a magyar nemzet tagjainak szenvedései kozott.

A volt lagerlakok Svédorszagban ugyanolyan ,hontatalanok” voltak, mint Nyugat-Eur6pa
akarhdny atmeneti gyijt6taboraban.'” Ezért a tdléléknek a felgyogyuldsok utdn j6 ideig
lényegében semmi esélyiik nem volt, hogy hazatérhessenek, hacsak nem kiildtek otthonrol
pénzt, amelynek révén ezt megtehették. Mivel a magyarorszagi zsidosag a megel6z6 években
vagyonat csaknem teljes mértékben ,arizaltdk”, raadasul 1945 végén kezdddott a
vilagtorténelemben is egyediilallo inflacié'*' — ez az 1it csaknem jarhatatlan volt. Mégis volt,
aki szerencsével jart: mivel mas nemzetek hazahozattdk a deportaltakat, nagy szerencsével
néhanyan csatlakozni tudtak. S. G. 28 éves kassai n6 elmondasa szerint ,,,,Szeptember 13.-an
csatlakoztam az els6 roman transzporthoz és igy érkeztem meg szeptember 25.-én Budapestre.
Utkozben minden nagyobb véarosnal megéllt a vonatunk és az amerikaiak gondoskodtak az
ellatasunkrol. Pragidban a magyar vordskereszt latott el benniinket.”'** Igaz ugyan, hogy
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voltak olyanok, akiknek kezdeti stratégiaja a kdvetkez6 volt: ,,A hazajoveteliinket igyekeztiink
elodazni, mert tudtuk, hogy a hozzatartozoinkat uigy sem talaljuk meg.”'** Mindez azonban
kevesek osztalyrésze volt, a tobbség 1946-ig Svédorszagban maradt. Pedig a szabadsag és
korlatozottsag, a tabori 1ét és a szabad élet lehet6ségei kozti atmeneti allapott6l szinte minden
magyar atmeneti gy(jt6tabor lako szabadulni akart. Marton Barbara huszonét éves aradi
deportalt 1945 decemberében kezdett el dolgozni pincérként, két masik magyar lannyal egyiitt
tengerparti {idiil6varosban. Ekkor kiildott el6szor iizenetet Aradra, valamelyik rokonahoz.
Azon almodozott, hogy tovabbtanul és lesz valami j6 munkaja. De kozben a svédorszagi
roman kovetséget egyfolytaban siirgette, hogy segitenek hazatérésében. Egy id6 utan Orebro-
ba keriilt dolgozni, egy ruhagyarba, ahol a magyarok megbecsiilésnek oOrvendtek, mert
gyorsabban dolgoztak, mint a svédek. De a gyarban nagyon fajdalmas volt Marton Barbara
szamara, hogy svéd munkatarsaik minduntalan a lagerbeli dolgokrol kérdezgették, tehat tijra
kellett azt élnie. Ez is hozzajarult ahhoz, hogy haza akart menni. 1946 szeptemberéig volt
Svédorszagban. '**

Braun Ibolyat, tobb szaz sorstarsahoz hasonléan a hazatérést ,,a honvagy és csaladja miatti
aggbddas” motivalta."™ Sokan a svédorszagi magyar konzulatus szerették volna elérni mar a
gyljtétaborokbol-szanatoriumokbol, de ez azért sem volt lehetséges, mert 1945 nyaraig nem
volt diplomaciai képviselet az északi allammal. Friedmann Magda ugyan kés6bb felutazott a
stockholmi magyar konzulatusra, de kérését elutasitottak. Ekkor a Joint helyi szervezete
igénybevételével sikeriilt készpénzhez jutnia, amelybdl vasarolt két repiil6jegyet (neki és a
novérének). A kovetség egy ekkor létesiilt dnkéntes segélyszervezettel, Raoul Wallenberg
Comitéval'*® kozosen elintézte, hogy egy 12 személyes kiilongéppel Pragaig elviszi Gket,
majd onnan vonattal Budapestre juthatnak. Ezt a tényt megirta a sziileinek, de azt nem tudta,
hogy pontosan mikor érkeznek majd Budapestre. Ezért a csaladja a kdvetkez6 29 napban
mindig kiment a Nyugati palyaudvarhoz, hogy varja, hatha aznap érkeznek haza vonattal
Pragabol. Végiil Malmobdl indult a gép Pragaba és innen vonattal a magyar hatarig. A magyar
hataron nem tudtak vonatot adni, csak marhavagont, igy jutottak el a Nyugatiba: 2 év utan ért
haza 1946 nyaran.'” Grész Ibolya szerencsésebb volt: 1946 februarban Elmhult-be, dél
Svédorszagba vitték, egy fahazakbdl allo gytjtétaborba. Nagyon jé koriilmények kozé jutott,
majd 1946-ban Stockholm mellé keriilt egy tovabbi szanatériumba. Itt kezdett el ismét
dolgozni, konyhai munkat végzett. 1946 nyaran ezt a szanatoriumot latogatta meg Bohm
Vilmos stockholmi magyar kovet (aki 1938 6ta az orszagban élt, majd 1946 majustol volt
magyar kovet) és Fischer Annie zongoramiivész. A magyar kdvet megnyugtatta a tébb
tucatnyi ott 1évé magyart, hogy a magyar kormany hamarosan mindenkit hazaszallit. Mivel ez
természetesen nem tortént meg, e szerencsés kapcsolat folytan végiil Bohm intézte el szdmara
— hivatkozva munkasmozgalmi multjara —, hogy ingyen repiil6jegyet kapjon Pragaba, onnan
pedig a Joint anyagi timogatasaval vonattal haza.'” A stockholmi magyar kévet egyébként az
atra kiilén ,utleveleket” biztositott a gordiilékeny hat6sagi iigymenet érdekében.'”
Feltételezhet6, hogy az 1919-es Tanacskoztarsasag korabbi népbiztosa, Bohm, aki 1938 6ta élt
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az orszagban, 1946 majusa 6ta pedig magyar kovetként dolgozott Stockholmban kiterjedt
kapcsolatrendszerrel birt, ennélfogva maddja volt segiteni mas, hasonl6 esetekben is a
hazatérést. Minderrél egyel6re azonban nincsenek behat6 ismereteink.

Annyie bizonyos, hogy a hazatérés folyamata a menekiiltek szdmara nagy nehézségekkel és
izgalommal jart. hazatérés 1946. nyari keserveinek pragai vonulatat és a budapesti fogadtatast
érzékeltetik Widder Erzsébet szavai: a magyarorszagi rokonok és ottani segélyszervezetek
altal finanszirozott pénzbdl 1946 juniusanak végén csatlakozni tudott egy, a volt deportaltakat
a lengyelorszagi Gdynia varosaba szallito repiilogépre. Innen indultak a magyarok
csoportosan tovabb vonattal Csehszlovakia iranyaba. Sokkolé volt latnia a véraztatta
kontinenst, de annak nagyon oriilt, egyuttal némi elégtételt is jelentett, hogy latta, egész
Németorszag romokban all. Pozsonyban azonban at kellett szallni egy marhavagonba, amiben
paran keriiltek és széna volt az aljan. A vagon élménye egycsapasra visszaidézte auschwitzi
deportalasa szornyli rémképét a fiatal nében. Raadasul a szlovak lakosok szidtak ket és
antiszemita kifejezésekkel illették Oket... Widder Erzsébet végiil 1946. julius 1-én érkezett
Budapestre, a Nyugati palyaudvarra. A vonat utasai k6zott mas svédorszagiak is voltak rajta
kiviil. Mindannyian hoztak magukkal Svédorszagbdl csomagot (benne ruhak, edények,
gyogyszer, élelem). A Hazahozatali Kormanybiztossag fogadta 6ket. E csomagokat a magyar
hatarérség a csomag atvizsgalaskor meg akarta ezt dézsmalni, de a vonatot kisér6, mindvégig
veliik 1év6 svéd voroskeresztes ,lottak” ezt megakadalyoztak. Emlékezése szerint e fellépés
hianyaban mindent elloptak volna a vasutasok és a helyiek (hiszen itt is nagy szegénység
volt). Hazaértek egy pesti rokonhoz, nagy 6rom volt szamara.”® A sziil6foldre megérkezés
katartikus és megrazoan szomoru élményt jelentett. A mar idézett aradi lakos, Marton Barbara
is Pragan keresztiil jutott Magyarorszagra 1946 szeptemberében. A vonatszerelvény
Budapestnél megallt, az Gt mentén a parasztemberek pedig megbamultak Oket. Sot,
bekiabaltak, pocskondiaztak 6ket és az egyik ember meg is iitdtte 6t, mondvan, mindek jottek
vissza. Mikor pedig Aradra értek, az allomason j6 ideig a rend6érok nem engedték Oket
leszallni, igaz, nem is akartak, mert az ott 1évd szovjet katonaktol féltek. Leginkabb attol,
hogy ezek el fogjdk venni a csomagjaikat, melyekben a Voroskereszttél kapott, illetve
Svédorszagban vasarolt értékes holmikat, ételeket rejtettek el.'!

Lefkovics Evanak voltak rokonai az Amerikai Egyesiilt Allamokban. A jobb segitségnytijtas
reményében 6 inkdbb hozzdjuk fordult a Voroskereszt segitségével. Mar 1945 nyaran
sikeresen felvette egyik tavoli amerikai rokonaval a kapcsolatot, aki rendszeresen kiildott
pénzt a lokabrunni szanatériumba. Egészségiigyileg feljavult ugyan, anyagi lehet6ségei
viszont nem voltak egyel6re a tdbor elhagyasara. Egy pénteki napon a taborvezet6 szolt, hogy
telegramm {izenete érkezett: kiviszik Amerikaba, a kapott pénzbdl vehet hajojegyet maganak.
Az lizenetet a Voroskereszt keres6szolgalata révén a két batyja irta, akik akkor mar
Palesztinaban voltak. Eva 6sszesen 9 hénapot toltott Svédorszagban, ekkor kapott vizumot.
1946. aprilis 8-an érkeztek hajoval New Yorkba. Itt varta 6ket az anyja unokandvére és a
csaladja.'

A kutatasok mai allapotaban csekély informacidval rendelkeziink arrol a kisebbségi csoportol,
akik még 1947-ben is Svédorszagban maradtak, illetve azokrol, akik nem kivantak hazatérni.
Ugy tiinik, hogy e két csoport jorészt fedi egymaést: akik 1947-ben is Svédorszagban
maradtak, 6k nem a hazatérés lehetGségeinek hianyaban tették ezt; munka, kapcsolatok és a
segélyszervezetek ellatasa révén ekkorra szinte mindenkinek volt lehet6sége Magyarorszagra,
vagy a trianoni revizio utan immar ismét a szomszéd allamokhoz csatolt teriiletekre hazatérni.
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Val6sziniisithet, hogy az 1947-ben Svédorszagban 1év6 belseniek célja elsGsorban az
integralodas volt, illetve Amerikdba, Ausztralidba, Palesztindba térténd emigracié lehetett.'
Ben Shephard éllitasa vitathatonak latszik, a magyar populacié relaciéjaban pedig semmivel
sem igazolhat6, hogy a belseni svéd menekiilt-kontingens tagjainak fele 1950-re
beintegralodott a svédorszagi zsidé kozosségbe.' Igaz példaul, hogy a maramarosszigeti
ortodox fiu, a tizenot éves Chanan Akavia személyében tudomasunk van olyan személyrdl is,
aki a rehabilitacié soran kertilt kapcsolatba a cionizmussal, majd prébalt cionista kbzdsséget
szervezni Vickelbi farmjan egy kozosségi alijazas céljabol, de ez nem volt sikeres és 1946
majusaban Palesztindba tavozott." A kivételek sorahoz kivankozik Schlisser Pdl és testvére
Ilona, Ilona hdrom gyermekével viszonylag zokken6mentesen megtaldlta boldoguldsat.'*
Bizonyéara a torpe kisebbséghez tartoztak azok is, akik a kezelések és a fokozatas szabadsag-
érzés ellenére nem voltak képesek feldolgozni a traumat, és igy azt érezték, mint Hadasah
Modlinger: ,,a svédek nagyon kedvesek voltak, de nem teremtettek otthont szamunkra”,'?’
ezért valasztottdk a kivandorlast. Wieder Salamon dolhai deportalt fiti, akit Auschwitzbél
hurcoltak Belsenbe, majd juinius elején keriilt a liibecki vonatra és Skandinavidaba, mély
depresszioba esett, melynek oka volt az is, hogy szinte a teljes csaladjat elpusztitottak. Ugyan
1946-ben gyari munkasként helyezkedett el egy kisvarosban, csakhamar sikertelen
ongyilkossagot kovetett el. A végzetes tragédiatol végiil egy varatlanul megkapott amerikai
tanulmanyi 6sztondij mentette meg, melynek segitségével az USA-ba tavozott.'® A
feldolgozott oral history interjikbo6l és egyéb ego-dokumentumokbol ugy fest, hogy az
Amerikai Egyesiilt Allamok volt a kivandorlast vélasztd, jorészt 30 éve alatti magyarok f6
célpontja, kevésbé Nyugat-Eurépa vagy Palesztina.

A hazatérteket — a visszatér6 egykori lagerlakékhoz és németorszagi, ausztriai hontalan
taborban leledz6 sorstarsaikhoz hasonléan — nem varta senki, jobb esetben csak a rokonaik.
Ezért nagy szerepiik volt a mar emlitett segélyszervezeteknek a visszailleszkedésben, a
munkakeresésben is. A DEGOB-t6]l igazolvanyt kaptak, a Magyar Izraelitak Orszagos
Képviselete pedig igazolta svédorszagi létiiket (és esetleges munkaviszonyukat), igy elvileg,
az igazolas késébbi meghosszabbitasaival jogosultak lettek késGbb karpotlasra.'*

Konklazié

A kutatasok jelenlegi allasa szerint nem lehet tudni, mekkora volt a bergen-belseni magyar
kontingens szama Svédorszagban. A korabeli menekiiltiigyi szervezetek felmérése szerint
1945-1946-ban a német koncentracios taborok egykori lakéi koziil kortilbeliil 1540 magyar
személy keriilt svédorszagi rehabilitaciéra."* E kimutatds azonban korantsem pontos, hiszen
a haboru utani allamteriiletet vette alapul, marpedig az 1944-ben Magyarorszagrol deportalt
zsidok, az 1938 és 1942 kozott lezajlott teriiletgyarapodasok okan mas allamhatarok kozott
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éltek. Ha hozzavessziikk ezen felmérés nyoman a szomszédos allamok azon varosaibol
Svédorszagba keriilteket, amelyek 1944-ben Magyarorszaghoz tartoztak, akkor ez a szam
tovabbi 500 fével megnovekszik, Osszességében tehat mintegy 2000 fére rug a szamuk.
Amennyiben a statisztika pontos, akkor sem derithetd ki, hogy koziiliik melyik hullamban (a
Bernadotte-ment&akcié keretében (1944 majusaig), vagy a bergen-belseni lépcsével (1944
junius-juliusaban) keriiltek ki. Az American Jewish Distribution Commitee altal 1946
juniusaban készitett tobb sorozatu lista, az 1945. jinius 26-a utdn Magyarorszagrol deportalt
Bergen-Belenb6l Svédorszagba vitt menekiiltet regisztralt, ugyanazokkal a kutatasi
problémakkal terhelt."" Magunk — a kett§ egybevetése utdn — utébbi szdmot minimalisan
1500 foére becsiiljik. Hozz4d kell azonban tenni, hogy e forrdsok pontos felmérése és
kiértékelése — a sokszinii forrasok legteljesebb korének felhasznalasaval'** — a Bevezet&ben is
emlitett — hosszabb kutatas része kell, hogy legyen.
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GI/104B/12 1945.; Lists of Jews of Different Nationalities Who Arrived in Sweden. Lists of Jews of different
nationality who arrived to Sweden. USHMM Archives. Accession Number: 2005.98. RG Number: RG-
68.066M . Reel 16.; Correspondence and forms concerning immigration to Sweden and relatives search of the
Belsen DP Camp inmates. USHMM Archives. Accession Number: 2005.98. RG Number: RG-68.066M és
Accession Number: 2005.98. RG Number: RG-68.066M. Reel 16. Various Lists of Survivors. List 40: Hungarian
women who arrived in Sweden in April-May 1945.; List 57: Jews who arrived in Sweden after June 26, 1945.;
List 58: Jews who arrived in Sweden after June 26, 1945.; List 69: Jews who arrived in Sweden after June 26
(Group 2). List 70: Jews who arrived in Sweden. Ezen tulmenden féként: Published list: "Liberated Jews Arrived
in Sweden in 1945. List No. 1" USHMM Archives. Accession Number: 2005.98. RG Number: RG-68.066M és
Accession Number: 2005.98. RG Number: RG-68.066M. Reel 57. The JDC Office in the Bergen-Belsen Camp
Correspondence and forms concerning immigration to Sweden and relatives search of the Belsen DP Camp
inmates. USHMM Archives. Accession Number: 2005.98. RG Number: RG-68.066M és Accession Number:
2005.98. RG Number: RG-68.066M Reel 72.

142 Tobbek kozott a fentieken tdli névlistdkkal, elsGsorban a Gedenstiitte Bergen Belsen American Jewish Joint
Distribution Committee fondjaival, valamint a Nemzetk6zi Voroskereszt utaslistai tekintetében a Nemzetkozi
Keresdszolgalat (International Tracing Service Levéltari anyagaban (Bad Arolsen).
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